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PERUSTELUT

JOHDANTO

Komissio julkaisi syyskuussa 2003 EU:n sokerijirjestelmén uudistuksen vaihtoehtoja
kasittelevin tiedonannon ' ja siihen liittyvin sokerialan vaikutusten arvioinnin >, joita
seurasi heindkuussa 2004 EU:n sokerijirjestelmén tulevaisuutta késitteleva
tiedonanto °.

Néitd asiakirjoja seuranneesta keskustelusta komissio on pyrkinyt ottamaan
huomioon neuvoston, Euroopan parlamentin *, Euroopan talous- ja sosiaalikomitean °
sekd muiden neuvoa-antavien komiteoiden ja kansalaisten esittimit ndkemykset ja
sisdllyttdmddn uusia elementteja tdhan lainsdddantéehdotukseen.

Liséksi Maailman kauppajirjeston (WTO) paneelin EU:n sokerin vientijarjestelméiin
dskettdin kohdistaman arvostelun ja WTO:n riitojenratkaisuelimen tekemien
havaintojen ® vuoksi EU:n sokerin vientijirjestelmid on tarpeen muuttaa, jotta se
saataisiin noudattamaan EU:n kansainvilisid sitoumuksia.

Kestivien pitkin aikavilin toimintaperiaatteiden maéirittely EU:n sokerialaa
varten

Selkedn poliittisen yhteisymmarryksen mukaan EU:n sokerialaa on kehitettdva
seuraavasti:

— on pysdytettdivd nykyiseen jdrjestelmiddn liittyvd heikentymiskehitys, joka
supistaisi  kiintion alaista sokerintuotantoa voimakkaasti niin EU:n
kilpailukykyisimmilla kuin sen vihiten kilpailukykyisilla
sokerintuotantoalueilla;

— sokeriala on saatettava noudattamaan YMP:n uudistusprosessia ja erityisesti sen
uutta suuntautumistapaa, jota ilmentdvét tuotantomddristd irrotetun tuen ja
tilatukijarjestelméin kayttoonotto sekd tdydentdvid ehtoja koskevien sdéntdjen
soveltaminen;

— on viipyméttd toteutettava kestdvien markkinaolosuhteiden kannalta tarvittavat
taloudelliset mukautukset, jotka perustuvat parantuneeseen kilpailukykyyn ja
suurempaan markkinasuuntautuneisuuteen;

— on saatava aikaan markkinoiden kestdvd tasapaino suhteessa sisdisiin
tuotantotasoihin ja kansainvélisiin sitoumuksiin;

— on kehitettdvd pitkdn aikavélin toimintakehys, joka ei edellytd tarkistusta
vuonna 2008.

[ Y N T R

KOM(2003) 554.

SEK(2003) 1022.

KOM(2004) 499.

Lopullinen paatdslauselma P6 - TA(2005)0079, hyviksytty tdysistunnossa 10. maaliskuuta 2005.
Lausunto 1646/2004 - NAT 258, hyvéksytty 15. joulukuuta 2004.

Riitojenratkaisuelimen EY:n sokerin vientituista 28. huhtikuuta 2005 laatima raportti AB-2005-2.
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Nadin ollen komissio ehdottaa seuraavaa:

— EU:n virallista hintaa, josta on vdhennetty rakenneuudistusmaksu, alennetaan
kahden vuoden aikana 39 prosenttia, jotta voidaan varmistaa EU:n
markkinoiden kestdvé tasapaino EU:n kansainvilisid sitoumuksia noudattaen;

— viljelijoille kussakin jdsenvaltiossa maksettavan suoran tuen méiérérahoilla
katetaan 60 prosenttia tulonmenetyksisté, joiden arvioidaan aiheutuvan tistid 39
prosentin suuruisesta virallisen hinnan alennuksesta;

— sokerikiintigjdrjestelméin soveltamista jatketaan markkinointivuoden 2014/2015
loppuun asti.

Ympiériston ja yhteiskunnan kannalta hyviksyttivin kilpailukyvyn maiérittely
EU:n sokerialaa varten

Alalla tarvittavia taloudellisia mukautuksia pohdittaessa on havaittu, ettd ajatus
kiintididen siirrettdvyydestd jasenvaltioiden vélilld herdttdd laajaa vastahakoisuutta.
Tallaisen asenteen vuoksi ehdotus pakollisista kiintidleikkauksista, jotka
toteutettaisiin markkinoiden sisdisen tasapainon saavuttamiseksi
markkinointivuodesta 2006/2007 alkaen, ei ole mahdollinen ottaen erityisesti
huomioon WTO:n sokeripaneelin paitos.

Alan rakenneuudistukseen tarvittavia vilineitd on tdmén vuoksi tarkasteltu uudelleen.
Komissio ehdottaa nyt EU:n sokerialalle kunnianhimoista, vapaachtoista ja
viliaikaista rakenneuudistusjirjestelmid, joka pantaisiin tdytdntoon neljin vuoden
aikana. Jarjestelma tarjoaa seuraavaa:

— tonnia kohti maksettava merkittiva ja asteittain aleneva rakenneuudistustuki,
joka on EU:n sokeritehtaiden sekd isoglukoosin ja inuliinisiirapin tuottajien
saatavilla ja jota myOnnetddn tehtaiden sulkemisen ja kiintidstd luopumisen
perusteella;

— lisatuki, joka tarjoaa sokerijuurikkaiden viljelijoille mahdollisuuden saada
lopullinen suora tuki tdysimédrdisend ensimmadisestd markkinointivuodesta
alkaen, jos he luopuvat tuotannosta sen vuoksi, ettd tehdas, jonka kanssa heilld
on sokerijuurikkaan toimitusoikeudet, on rakenneuudistusjirjestelmén
mukaisesti suljettu.

Rakenneuudistusjirjestelmidn rahoitus saadaan kaikista sokerialan kiintidista
perittiavalld erityiselld maksulla. Péédtoimiset sokerinpuhdistamot ja unionin
syrjdisimpien alueiden sokeriyritykset eivét kuulu jérjestelmaan.

Lisdksi komissio katsoo, ettd biopolttoainepolitiikassa tapahtuva kehitys tarjoaa
sokerialalle kiinnostavia mahdollisuuksia. Kannustaakseen tdllaista kehitystéd
komissio muuttaa ennen vuoden 2006 loppua asianomaisia  asetuksia
mahdollistaakseen kesannointitukien myontdmisen myds sokerijuurikkaista, kun niita
viljellddin muuhun kuin elintarviketuotantoon. Sokerijuurikkaat on tarkoitus
siséllyttdd myos vuoden 2003 YMP:n uudistuksessa sdddetyn 45 euroa hehtaarilta
olevan energiakasvien tuen piiriin.

EU:n sokerijirjestelmén sailyttiminen kansainvilisten sitoumusten mukaisena

WTO:n raportti edellyttdd erditd muutoksia, joilla voidaan varmistaa EY:n
vientitukisitoumusten noudattaminen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta Dohan
kehitysohjelmassa julkaistua EU:n aietta luopua asteittain maatalouden vientituista.
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Jotta nykyisten C-sokeria tuottavien jdsenvaltioiden tietty tuotantotaso voitaisiin
sdilyttdd, komissio ehdottaa seuraavaa:

— kyseisten jdsenvaltioiden saataville asetetaan 1 miljoonan tonnin lisékiintio;

— sokerintuottajilta peritddn kyseistd kiintiotd jaettaessa yhta kiintidtonnia kohden
kertamaksu, joka vastaa ensimmadisen vuoden rakenneuudistustuen tasoa.

Komissio katsoo, ettd vdhiten kehittyneille maille “kaikki paitsi aseet” -aloitteen
(EBA-aloite) mukaisesti markkinointivuodesta 2009/2010 alkaen myOnnettiva
tulliton tuonti olisi sdilytettivd. EBA-maille olisi lisdksi annettava mahdollisuus
kehittdd talouseldmddnsd vakaiden pitkdn aikavélin ndkymien pohjalta. Kyseisille
maille olisi maksettava AKT-maiden sokeripdytikirjassa vahvistettuja hintoja
vastaavat taatut hinnat.

Lisdksi on varmistettava, ettd EBA-maiden tuontia ei kdytetd vadrin kuljettamalla
EU:hun sokeria, joka on perdisin muista kuin vdhiten kehittyneistd maista. Paras
keino tdmén varmistamiseksi on kansainviliselld tasolla neuvoteltu erityinen
suojalauseke.

Koska EU:n sokerinpuhdistamot eivét kuitenkaan kuulu rakenneuudistusjérjestelmén
piiriin, AKT-poytikirjan mukaisen sokerin taattu vdhimmdiistuontihinta mukautuu
EU:n virallisen hinnan tasolle, ja tdlloin etuuskohteluun oikeutetun sokerin toimittajat
hyotyvit siitd, ettd etuuskohteluun oikeutetun raakasokerin hinta alenece EU:n
tuottajahintoja myohemmin.

AKT-maiden kanssa kiydain parhaillaan keskustelua komission
valmisteluasiakirjasta ’, jossa esitelldén toimintasuunnitelma liitinnaistoimenpiteisti,
joita sovelletaan EU:n sokerijdrjestelmdn uudistuksesta kirsiviin sokeripdytikirjan
maihin. Néilld toimenpiteilld pyritddn auttamaan sokeripdytékirjan maita
sopeutumaan muuttuviin markkinaolosuhteisiin parantamalla kyseisten maiden
sokerialojen kilpailukykyd, monipuolistamalla toimintaa muiden elinkeinojen
harjoittamiseen tai kdsittelemélld ndiden muutosten laajempia sosiaalisia, taloudellisia
ja/tai ympdaristovaikutuksia.

Kroatian ja entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian kanssa parhaillaan kdytavin
vuoropuhelun lisiksi 1. piivistd heinikuuta 2005 alkaen on otettu kiyttoon ®
Albaniaa, Bosniaa ja Hertsegovinaa sekd Serbiaa ja Montenegroa koskeva
tariffikiintio.

EU:n sokerjjirjestelmdén ehdotetuissa muutoksissa on otettu huomioon myds
Bulgarian ja Romanian liittymisen vaikutukset.

Néamé kolme EU:n sokerijirjestelmin pédétavoitetta pyritdén saavuttamaan seuraavilla
kolmenlaisilla oikeudellisilla vilineilld: sokerin yhteisen markkinajérjestelyn (YMJ)
uudistamiseksi ehdotetut toimenpiteet, EU:n sokerialan rakenneuudistusta koskevat
toimenpiteet ja sokerijuurikkaan tuottajille maksettavaa suoraa tulotukea koskevat
toimenpiteet.

7

SEK(2005) 61, 17.1.2005.
Neuvoston asetus (EY) N:o 374/2005 (EUVL L 59, 5.3.2005, s. 1).
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2.1.

2.2.

2.3.

SOKERIN YMJ:N UUDISTAMISEKSI EHDOTETUT TOIMENPITEET
Sokerijirjestelmin voimassaolo

EU:n sokerijirjestelmin soveltamista jatketaan markkinointivuoden 2014/2015
loppuun asti, eiké sitd tarkisteta vuonna 2008.

Hinnat

Interventio ja sokerin markkinointivuoden alkamispdivi

EU:n markkinasektorien julkisesta interventiomekanismista luopumisen edistimiseksi
ehdotetaan sokerin interventiomekanismin ja interventiohinnan lakkauttamista.

Hinnanalennusten tiytdntdonpanon helpottamiseksi ehdotetaan, ettd sokerin
markkinointivuoden alkamispdivamiiriksi muutetaan 1 pdivin heindkuuta sijasta
1 pdivé lokakuuta markkinointivuodesta 2007/2008 alkaen.

Viitehinta

Interventiohinta korvataan sokerin viitehinnalla. EU:n kilpailukyvyn edistimiseksi
sekd EU:n ja vallitsevan maailmanmarkkinahinnan vilisen eron kaventamiseksi
viitehinta vahvistetaan tasolle, joka on 39 prosenttia nykyistd interventiohintaa
alempana. Tamé hinnanalennus saavutetaan kahdessa vuodessa markkinointivuodesta
2006/2007 alkaen.

Viitehintaa  kéytetddn vahvistettaessa  yksityisen varastoinnin  kdynnistavi
kynnyshinta.

Sokerijuurikkaan vihimmdishinta

Sokerijuurikkaan vdhimmaéishinta, josta on véhennetty rakenneuudistusmaksu, on
laskettu ehdotettujen viitehinnan alennusten perusteella. Jotta
interventiomekanismista luopumisen mydtd voitaisiin - siirtyd  pois  tiukasta
hintatukijarjestelmédstd, on kuitenkin otettu kayttoon joustolauseke, joka tarjoaisi
sokerijuurikkaan viljelijoille mahdollisuuden neuvotella sokerijuurikkaan hinta
10 prosenttia kyseistd taattua vihimmaishintaa alemmaksi. Hinnanalennuksia koskeva
aikataulu esitetdén taulukossa.

Hintaselvitykset
Otetaan kdyttoon sokerin hintaselvitysjarjestelmd, jonka on oltava operationaalisessa

kaytossd markkinointivuodesta 2006/2007 alkaen.

Kiintiomenettelyt

Yhden EU:n kiintion vahvistaminen

Nykyisti kiintidjarjestelmda koskevaa ehdotusta yksinkertaistetaan yhdistimalld A- ja
B-kiinti6t yhdeksi kiintioksi. Nykyisten C-sokeria tuottavien jdsenvaltioiden
saataville asetetaan 1 miljoonan tonnin lisékiintid. Sokerintuottajilta peritddn kyseista
kiintiotd jaettaessa yhtd kiintidtonnia kohden kertamaksu, joka vastaa ensimmadisen
vuoden rakenneuudistustuen tasoa.
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24.

2.5.

Yhden kiintion jdrjestelmin yleisen johdonmukaisuuden varmistamiseksi otetaan
kayttoon ylijddmamaksumekanismi, joka erottelee selvésti eri sokerityypit ja turvaa
jérjestelmin oikeusvarmuuden.

Kiintioiden alennukset

Rakenneuudistusjakson aikana ei sovelleta pakollisia kiintididen alennuksia.
Markkinoiden tasapaino varmistetaan rakenneuudistusjérjestelmiin sisdltyvien
sokerikiintididen méérien ja jéljempédnd ehdotettujen markkinoiden tasapainottamisen
vilineiden avulla. Rakenneuudistusjakson lopussa sovelletaan tarvittaessa kiintididen
alennuksia, jotka toteutetaan kiintednd prosenttiosuutena kunkin jisenvaltion
kokonaiskiintiost.

Isoglukoosi

Isoglukoosi- ja  sokerimarkkinoiden wvilisen yhteyden vuoksi ehdotetut
hinnanalennukset vaikuttavat myos EU:n isoglukoosialan tuloihin. Isoglukoosialan on
sen vuoksi pystyttdivd hyotyméddn mittakaavaeduista, jotta sen taloudellista
elinkelpoisuutta koskevat pitkdn aikavdlin ndkymét olisivat hyvit. Tdmédn vuoksi
ehdotetaan isoglukoosin kiintididen asteittaista ja suhteellista suurentamista siten, ettd
markkinointivuodesta 2006/2007 alkaen kolmen vuoden aikana tehtdvi lisdys on
100 000 tonnia vuodessa.

Markkinoiden tasapainottamisen vilineet

Siirtomekanismi

Sokeritehtailla on nykyjérjestelmén tavoin lupa siirtdd tiettynd markkinointivuonna
toteutunut kiintion ylittyminen seuraavan markkinointivuoden kiintioon.

Markkinoiltapoistamismekanismi

Liséksi komissio voi edelleenkin korjata markkinoiden epitasapainoa poistamalla
jonakin markkinointivuonna tietty kiintidsokerin prosenttiosuus markkinoilta
seuraavan markkinointivuoden alkamiseen asti. Vahvistaessaan kiintiotd kyseiseksi
seuraavaksi markkinointivuodeksi komissio ottaa markkinoilta poistettujen miérien
liséksi kuitenkin huomioon mairét, joista on rakenneuudistusjirjestelmin mukaisesti
luovuttu.

Yksityinen varastointi

Ehdotetaan yksityisen varastoinnin jérjestelmdd, joka mahdollistaa sokerin
viliaikaisen poistamisen markkinoilta. Komissio panee sen tarvittacssa tdytintoon
silloin, kun markkinahinta laskee alle viitehinnan. Markkinoilta poistetuista mairista
ei voida maksaa yksityisen varastoinnin tukea.

Kemian- ja liidketeollisuutta koskevat erityistoimenpiteet

Ehdotetaan, ettd jatketaan nykyisid jarjestelyjd, joiden mukaan alkoholin (myds
rommin), bioetanolin ja hiivan valmistuksessa kédytettivdd sokeria ei lueta
tuotantokiintioihin ja ulotetaan ne koskemaan sokerimdirid, joita kemian- ja
ladketeollisuus kéyttdd runsaasti sokeria sisdltdvien lopputuotteiden valmistukseen.

Sellaisen mahdollisuuden huomioon ottamiseksi, ettd kemian- ja lddketeollisuus ei ole
pitkddn aikaan onnistunut hankkimaan sokeria maailmanmarkkinahintaan, ehdotetaan
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3.1.

tuotantotukimekanismin  sdilyttdmistd ennallaan riittdvien sokerintoimitusten
varmistamiseksi niille teollisuuslaitoksille. Jos vaikeudet kuitenkin lisddntyvit,
voidaan harkita mahdollisuutta avata kemian- ja ldédketeollisuudelle erillinen
tariffikiintio.

Kansainviliset sitoumukset

Etuuskohteluun oikeutetun puhdistettavaksi tarkoitetun sokerin tuontitodistukset
varataan  perinteisen  hankintatarvemekanismin =~ mukaisesti  péaétoimisille
puhdistamoille. Tarvittaessa avattaisiin tdydentdvd tuontitariffikiintidé néiden
puhdistamoiden hankintojen varmistamiseksi. Kun “kaikki paitsi aseet” -aloite on
markkinointivuodesta ~ 2009/2010  pantu  kokonaisuudessaan  tdytdntoon,
etuuskohteluun oikeutetun tuonnin hallinnointi avataan osittain muille toimijoille,
muut kuin padtoimiset puhdistamot mukaan luettuina.

Komissiolla on edelleenkin mahdollisuus tarvittaessa varmistaa, ettd taattuun
vihimmaistuontihintaan vuoteen 2007 asti tuotavia miérid koskevat sokeripdytékirjan
sitoumukset tai tuleviin talouskumppanuussopimuksiin perustuvat uudet sitoumukset
tdytetddn.

EHDOTETUT TOIMENPITEET EU:N SOKERIALAN RAKENNEUUDISTUSTA VARTEN

Rakenneuudistusjirjestelma

Komissio ehdottaa EU:n sokerialalle uutta vapaachtoista ja véliaikaista
rakenneuudistusjirjestelmad, joka toteutetaan neljin vuoden aikana (2006/2007—
2009/2010).

Rakenneuudistusrahastolla on kolme péditavoitetta: kannustaa vihemmain
kilpailukykyisid tuottajia poistumaan alalta, myontdd miérarahoja tehtaiden
sulkemisesta aiheutuvien sosiaalisten ja ympdristovaikutusten kompensoimiseksi
(rahoitetaan henkildstosuunnitelmia tai henkiloston uudelleenjérjestelyohjelmia seka
toimia hyvien ympdristoolojen palauttamiseksi tehdasalueelle), sekd myontda tukea
uudistuksesta eniten kirsiville alueille. Rakennerahaston varojen saamista koskevat
ehdot vahvistetaan yhteison tasolla rahaston taloudellisten, sosiaalisten ja
ympéristoon liittyvien tavoitteiden mukaisesti. Jdsenvaltioiden on valvottava ndiden
ehtojen tiyttymistd; rakenneuudistustukea voidaan myontdd vasta, kun lakkautettava
tehdas on selvésti sitoutunut noudattamaan kyseisid ehtoja.

Rakenneuudistusjérjestelmin rahoitus saadaan kaikista sokerialan kiintidistd tonnia
kohden kolmen vuoden ajan perittavalla erityisella maksulla.
Rakenneuudistusmaksuksi vahvistetaan 126,40 €/t markkinointivuonna 2006/2007,
91,00 €/t markkinointivuonna 2007/2008 ja 64,50 €/t markkinointivuonna 2008/2009.

Jarjestelmistd tarjotaan tonnia kohti maksettavaa merkittdvad ja asteittain alenevaa
tukea, joka on ainoastaan sellaisten EU:n sokeritehtaiden sekd isoglukoosin ja
inuliinisiirapin tuottajien saatavilla, jotka ovat halukkaita luopumaan tuotannosta.
Ensimmdisend vuonna tueksi vahvistetaan 730 euroa kiintitonnilta, ja neljéntend
vuonna tuki on asteittain alentunut 420 euroon kiintidtonnilta. Jarjestelmén varhaisen
soveltamisen kannustamiseksi rakenneuudistustukea myoOnnetdéin sokeritehtaille,
jotka suljetaan 1 péivistd heindkuuta 2005 alkaen.
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3.2

Osa rakenneuudistustuesta voidaan timén lisdksi markkinointivuodesta 2008/2009
alkaen varata monipuolistamistoimenpiteisiin alueilla, joihin sokerialan uudistus
eniten vaikuttaa. My6s FEuroopan koheesiopolitiikan vélineiden tarjoamat
lisimahdollisuudet olisi otettava huomioon sokeriuudistuksen vaikutuksista erityisen
paljon kérsivien alueiden talouden rakenneuudistuksen ja tyontekijoiden
uudelleenkoulutuksen edistamiseksi.

Sokerijuurikkaan viljelijoille maksettava lisidtuki

Sokerijuurikkaan viljelijoille myonnetdin rakenneuudistusmdirdrahoista lisdtukea.
Sen tarkoituksena on varmistaa lopullisen suoran tuen maksaminen tdysimadrdisend
hinnanalennusten ensimmadisestd vuodesta alkaen viljelijoille, jotka joutuvat
luopumaan tuotannosta sen vuoksi, ettd tehdas, jonka kanssa heilldi on
sokerijuurikkaan toimitusoikeudet, suljetaan.

EHDOTETUT TOIMENPITEET SOKERIJUURIKKAAN TUOTTAJILLE MAKSETTAVAA
SUORAA TULOTUKEA VARTEN

Komissio ehdottaa suorien tukien myontdmistd viljelijoille ndiden viitekaudella
2000-2002 kokonaisuudessaan tuottaman kiintioon kuuluvan sokerijuurikasmiiran
perusteella. Jdsenvaltiot voivat kuitenkin oikeudenmukaisuuden vuoksi soveltaa
joustavuutta ja laskea yksittdisten viljelijoiden suorat tuet kiyttden eri kautta.

Kunkin jdsenvaltion suoraa tukea koskevien kansallisten méirdrahojen osuus on
60 prosenttia tulonmenetyksistd, joiden arvioidaan aiheutuvan kahdessa vaiheessa
suoritettavasta 39  prosentin  suuruisesta  virallisen hinnan alennuksesta.
Tulonmenetykset arvioitiin ottaen huomioon kussakin jisenvaltioissa tapahtuva
sokerijuurikkaan painotetun vdhimmadishinnan muutos kerrottuna kiintidtasolla
(ks. liite 2).  Jasenvaltioille myonnetdin myds lisdmédrarahoja  korvausten
maksamiseksi viljelijdille, jotka toimittavat juurisikuria inuliinisiirapin tuotantoon.

Syrjdisimmille alueille maksettava suora tuki sisdllytetddn parhaillaan neuvoteltavien
POSEI-ohjelmien yhteiseen kehykseen ja suljetaan niin ollen tilatukijarjestelman
ulkopuolelle. Tdmén lisdksi Ranskan syrjdisimmille alueille, joille myonnettiin
ainoina alueina myyntitukea, myonnetddn tuen lisimddrd, joka vastaa nykyisid
myyntitoimenpiteitd viitekaudella.

SOKERIALAN UUDISTUSEHDOTUSTEN VAIKUTUKSET TALOUSARVIOON

Uudistusehdotuksen kustannukset vastaavat kyseiselld kaudella menokehystd, joka
vahvistettiin YMP:n uudistusehdotusten yhteydessd tammikuussa 2003. Suurimman
osan tille alalle ehdotettujen uusien toimenpiteiden aiheuttamista kustannuksista
muodostaa tuottajille maksettava tuotannosta irrotettu suora tuki. Nama kustannukset
tasoitetaan pédasiassa sddstdilld, jotka aiheutuvat vientitukimenojen merkittdvisti
viahenemisestd ja puhdistustuen lakkauttamisesta.

Kun alaa varten ehdotetut toimenpiteet on pantu kokonaisuudessaan tdytantdon,
suoran tulotuen maéddrdarahat merkitsevit 1542 miljoonan euron vuotuisia
kustannuksia. Yksityisen varastoinnin jédrjestelmastd aiheutuvien kustannusten pitéisi
olla vdhiisid, ja niitd pitdisi aiheutua vain, jos markkinahinnat uhkaavat laskea
merkittdvisti alle viitehinnan.
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Rakenneuudistusjérjestelmissd peritddn viliaikainen rakenneuudistusmaksu, joka
siirretddn  rakenneuudistusrahastoon.  Kolmen  markkinointivuoden  aikana
(2006/2007-2008/2009) perittaviat maksut ovat yhteensd 4 225 miljoonaa euroa, ja
rakenneuudistustukea on saatavilla neljin markkinointivuoden ajan (2006/2007—
2009/2010).

Liite 1 - EU:n sokerialalle ehdotetut viralliset hinnat

Viitekausi | 2006/07 | 2007/08 | 2008/09 | 2009/10
Sokerin Vira_llinen hinta/ viitehinta 631.9 631.9 476.5 449.9 385.5
(euroa/tonni)
Sokerin virallinen hinta/viitehinta, josta
on vihennetty rakenneuudistusmaksu 631,9 505,5 385,5 385,5 385,5
(euroa/tonni)
Rakenneuudistusmaksu (euroa/tonni) — 126,4 91,0 64,5 -
Sokerij uurik_kaan vahimmdishinta 43.63 32.86 25,05 25.05 25.05
(euroa/tonni)

*  Viitekaudella sokerijuurikkaan vihimmdishinta on EU-15:n painotettu keskiarvo.

Liite 2 - Viljelijoille maksettavan suoran tulotuen méirirahat (miljoonaa euroa)

Maksuerit B DK D EL E emiiFmaa IRL I
2006/07 49 19 155 18 60 151 11 80
2007/08 lahtien 84 34 278 29 96 270 18 136
aE S emiiPmaa LI E S meFr:nt. AZP:;'it
2006/07 42 19 4 8 21 64 27
2007/08 lahtien 74 33 6 14 34 105 44 1
Cz HU LV LT PL SK SI EU-25
2006/07 28 25 4 7 99 12 3 907
2007/08 lahtien 44 40 7 10 159 19 5 1542
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2005/0118 (CNS)
Ehdotus:
NEUVOSTON ASETUS

sokerialan yhteisestid markkinajirjestelysti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 36 ja 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon,

sekd katsoo seuraavaa:

(1

)

3)

4)

)

Maataloustuotteiden yhteismarkkinoiden toimintaan ja kehitykseen olisi liityttdva
yhteisen maatalouspolitiikan toteuttaminen, ja sithen olisi erityisesti siséllyttiva
maatalouden yhteinen markkinajérjestely, jonka muoto voi vaihdella tuotteiden
mukaan.

Yhteison sokerimarkkinoiden perustana ovat periaatteet, joita on aiemmin muissa
yhteisissd markkinajdrjestelyissd uudistettu merkittdvésti. Sokerialan yhteinen
markkinajdrjestely on tarpeen uudistaa perusteellisesti perustamissopimuksen
33 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseksi ja erityisesti markkinoiden
vakauttamiseksi ja kohtuullisen elintason varmistamiseksi sokerialalla toimivalle
maatalousvéestolle.

Néiden kehityssuuntausten perusteella sokerialan yhteisestd markkinajirjestelysti
19 pdivind kesdkuuta 2001 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 1260/2001° olisi
kumottava ja korvattava uudella asetuksella.

Valkoisen sokerin ja raakasokerin vakiolaaduille olisi vahvistettava viitehinnat.
Vakiolaatujen olisi vastattava yhteisdsséd tuotettujen sokerien keskimadrdisid edustavia
ominaisuuksia, ja vakiolaadut olisi maééritettivd sokerikaupassa kéytettdvien
perusteiden mukaan. Vakiolaatuja olisi myds voitava tarkistaa erityisesti kaupallisten
vaatimusten ja analyysitekniikan kehittymisen huomioon ottamiseksi.

Jotta sokerin yhteison markkinahinnoista saataisiin luotettavaa tietoa, olisi otettava
kayttoon hintaselvitysjdrjestelmi, jonka perusteella olisi vahvistettava valkoisen
sokerin edustava hinta.

EYVL L 178, 30.6.2001, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission asetuksella
(EY) N:0 39/2004 (EUVL L 6, 10.1.2004, s. 16).
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(6)

(7

®)

)

(10)

(1

(12)

(13)

(14)

Jotta yhteison sokerijuurikkaan ja -ruo’on viljelijoille varmistettaisiin kohtuullinen
elintaso, olisi vahvistettava vahimmadishinta vakiolaadun kiintidsokerijuurikkaalle ja
madriteltdva kyseinen vakiolaatu.

Sokeriyritysten ja sokerijuurikkaan viljelijoiden oikeuksien ja velvollisuuksien
tasapainon varmistamiseksi tarvitaan erityiset vilineet. Sen vuoksi olisi vahvistettava
vakiomédrdykset, joilla sddnnellddn sokerijuurikkaan ostajien ja myyjien
sopimussuhteita. On vaikea vahvistaa koko yhteisolle yhtendisid sokerijuurikkaiden
ostoehtoja, koska luonnolliset, taloudelliset ja tekniset olosuhteet ovat moninaiset.
Sokerijuurikkaan viljelijdiden yhdistysten ja sokeriyritysten Vvélilli on jo
toimialakohtaisia sopimuksia. Sen vuoksi vakiomddrdyksissd olisi maédriteltdva
ainoastaan  sokerijuurikkaan  viljelijoiden  ja  sokeriteollisuuden  vaatimat
vihimmaéisvaatimukset, joilla taataan sokerimarkkinoiden moitteeton toiminta, ja
tietyistd sddnndisté olisi oltava mahdollisuus poiketa toimialakohtaisissa sopimuksissa.

Syyt, joiden vuoksi yhteisd otti aikanaan kayttoon sokeri-, isoglukoosi- ja
inuliinisiirappialalla tuotantokiintidjirjestelmédn, ovat edelleen perusteltuja. Kun
otetaan kuitenkin huomioon yhteisossd ja kansainvilisesti tapahtunut kehitys,
tuotantojirjestelméd on tarpeen mukauttaa uusien jirjestelyjen kdyttoonottamiseksi ja
kiintididen pienentdmiseksi. Jésenvaltioiden olisi myonnettdvd kiintiot alueelleen
sijoittautuneille yrityksille, kuten aiemmassakin kiinti6jérjestelméssd. Sokerialan
uudessa yhteisessd markkinajérjestelyssi olisi sdilytettdva kiintididen oikeudellinen
asema, sillid yhteis6jen tuomioistuimen oikeuskdytdnnon mukaan kiintidjérjestelma on
sokerialan markkinoita siitelevd mekanismi, jolla pyritddn saavuttamaan yleisen edun
kannalta tirkeiti tavoitteita.

Kun otetaan huomioon hiljattaiset paatokset, jotka Maailman kauppajérjeston (WTO)
paneeli on tehnyt vientitukia ja riitojenratkaisuelin EU:n sokerin vientitukea koskevissa
kysymyksissi, ja jotta yhteison toimijat voisivat siirtyd aiemmasta kiintidjarjestelmasta
nykyiseen jérjestelmdén sujuvasti, markkinointivuonna 2004/2005 C-sokeria
tuottaneille sokeriyrityksille olisi voitava markkinointivuonna 2006/2007 myontad
lisékiintio edellytyksilld, joissa otetaan huomioon C-sokerin alhaisempi arvo.

Nykyisille isoglukoosikiintion haltijoille olisi myonnettéva lisdkiintiditd vastapainona
vaikutukselle, joka sokerin hintojen alenemisella on isoglukoosiin ja jottei erdiden
isoglukoosilaatujen tuotantoa rangaistaisi.

Komission olisi voitava rakenneuudistusrahaston vuonna 2010 tapahtuvan
lakkauttamisen jilkeen mukauttaa kiintioitd kestivélle tasolle, jotta varmistettaisiin,
ettd yhteison sokerin-, isoglukoosin- ja inuliinisiirapintuotanto vihenee riittavésti.

Koska jalostusteollisuuden sekd sokerijuurikkaan ja -ruo'on viljelyn rakenteellisen
mukauttamisen osalta on tarpeen sallia kiintididen soveltamisaikana tietty kansallinen
joustovara, olisi sdddettdvi, ettd jdsenvaltiot voivat muuttaa yritysten kiintioitd tietyissé
rajoissa.

Kun yrityksié sulautuu tai niitd luovutetaan tai kun yrityksen tehdas luovutetaan tai sen
toiminta lakkautetaan, sokerikiintiditd myonnetddn tai vihennetdén. Olisi vahvistettava
ne edellytykset, joilla jdsenvaltiot voivat mukauttaa kyseisten yritysten kiintidita,
varmistaen, ettei  sokerintuotantoyritysten  kiintiditd ~muuteta asianomaisten
sokerijuurikkaan tai sokeriruo’on viljelijéiden etujen vastaisesti.

Koska myontdmalla yrityksille tuotantokiintiditd varmistetaan, ettd sokerijuurikkaan ja
sokeriruo'on viljelijoille maksetaan yhteison hinnat ja ettd niilldi on markkinat
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(17)

(18)

(19)

(20)

2n

(22)

(23)

(24)

(25)

tuotannolleen, siirrettdessd kiintiditd tuotantoalueiden sisdlld olisi otettava huomioon
kaikkien kyseisten osapuolten ja erityisesti sokerijuurikkaan ja sokeriruo'on
viljelijoiden edut.

Sokerin, isoglukoosin ja inuliinisiirapin yhteison markkinoiden laajentamiseksi olisi
oltava mahdollista pitdd tietyin maiiritettdvin edellytyksin sokeria, isoglukoosia ja
inuliinisiirappia, joita kdytetddn yhteisossd erdiden tuotteiden (kuten kemian- ja
ladketeollisuuden tuotteiden, alkoholin tai rommin) valmistuksessa, kiintidjdrjestelméan
ulkopuolisena tuotantona.

Osa kiintidtuotannosta olisi kdytettdvd riittdvdn saatavuuden varmistamiseksi
syrjaisimmillé alueilla.

Jos sokerin, isoglukoosin tai inuliinisiirapin tuotanto ylittda kiintiot, olisi voitava olla
mahdollista sddtdd mekanismista, jolla ylijddmésokeri, -isoglukoosi tai -inuliinisiirappi
siirretddn seuraavan markkinointivuoden kiintidtuotantoon, jotta ylijadmésokeri ei
védristiisi sokerimarkkinoita.

Kiintion ulkopuolista tuotantoa varten on kéytettdvissd tiettyjd mekanismeja. Jos
sovellettavat edellytykset eivédt joidenkin méiirien osalta tdyty, olisi perittdva
ylijaddméamaksu, jotta kyseiset markkinatilannetta uhkaavat méérdt eivét kasaantuisi.

Olisi otettava kdyttoon tuotantomaksu, jolla rahoitetaan sokerialan yhteisesti
markkinajérjestelystd aiheutuvia menoja.

Jotta sokeria, isoglukoosia tai inuliinisiirappia tuottavien toimijoiden tuotantoa
voitaisiin tehokkaasti valvoa, olisi otettava kdyttéon toimijoiden hyvéksyntéjérjestelma
ja sdddettdvi, etti asianomaiselle jdsenvaltiolle on toimitettava nididen tuotantoa
koskevia tietoja.

Olisi otettava kdyttdon komission hallinnoimia uusia markkinavélineitd. Ensinnékin jos
markkinahinnat laskevat alle valkoisen sokerin viitehinnan, toimijoiden olisi komission
madrittdimin edellytyksin voitava hyOdyntdd yksityisen varastoinnin jéirjestelmaa.
Toiseksi komission olisi voitava poistaa sokeria markkinoilta niin kauan kuin on
tarpeen markkinoiden tasapainottamiseksi, jotta sokerimarkkinoiden rakenteellinen
tasapaino pysyisi viitehintaa ldhellé olevalla hintatasolla.

Sokerialan yhtendismarkkinoiden toteuttaminen yhteisossd edellyttdd yhtendisen
kauppajérjestelmian kéyttoonottoa yhteison ulkorajoilla. Kauppajirjestelméin olisi
sisdllettdva tuontitulli- ja vientitukijarjestelmi, ja sen pitdisi periaatteessa vakauttaa
yhteison markkinat. Kauppajirjestelmén olisi perustuttava Uruguayn kierroksen
monenvilisissd kauppaneuvotteluissa tehtyihin sitoumuksiin.

Jotta kolmansien maiden kanssa kéytdvddn sokerikauppaan liittyvid méérid voitaisiin
seurata, olisi sdddettdvd tuonti- tai vientitodistusten mydntdmisestd niihin liittyvine
vakuusvaatimuksineen, joilla taataan niiden toimien toteutuminen, joille kyseiset
todistukset on myonnetty.

Kyseisen kauppajérjestelmidn moitteettoman toiminnan varmistamiseksi olisi
saddettdvd mahdollisuudesta sddnnelld sisdisen jalostuksen menettelyn kéyttod tai
markkinatilanteen vaatiessa kieltdd sen kaytto kokonaan.

Tulljjdrjestelmd mahdollistaa luopumisen kaikista muista suojatoimenpiteistd yhteison
ulkorajoilla. Sisdmarkkina- ja tullimekanismi voi kuitenkin poikkeuksellisissa
olosuhteissa osoittautua riittdméattomaksi. Tallaisessa tapauksessa yhteison olisi voitava
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(28)

(29)

(30)

€2))

(32)

(33)

(34)

viipyméttd toteuttaa kaikki tarvittavat toimenpiteet, jotta yhteison markkinat eivit jéisi
ilman suojaa mahdollisesti aiheutuvilta héiri6iltd. Toimenpiteiden olisi oltava yhteison
kansainvilisten velvollisuuksien mukaisia.

WTO-sopimusten mukaisiin maataloustuotteisiin sovellettavat tullit vahvistetaan
yleensi yhteisessa tullitariffissa. Joidenkin tdimén asetuksen soveltamisalaan kuuluvien
tuotteiden osalta on kuitenkin tarpeen sddtdd poikkeuksista lisimekanismien
kéyttoonoton vuoksi.

Tiettyjen maataloustuotteiden tuonnista  yhteison markkinoille aiheutuvien
mahdollisten epésuotuisten vaikutusten ehkédisemiseksi ja torjumiseksi tillaisten
tuotteiden tuonnissa olisi edellytettiva lisdtullia, jos tietyt edellytykset tayttyvit.

On aiheellista antaa tietyin edellytyksin komissiolle valtuudet avata ja hallinnoida
perustamissopimuksen mukaisesti tehdyistd kansainvilisistd sopimuksista tai muista
neuvoston antamista sdddoksisti johtuvia tariffikiintioita.

Yhteisolld on kolmansien maiden kanssa useita yhteison markkinoille pdédsya koskevia
etuuskohtelujirjestelmid, joiden ansiosta kyseiset maat voivat viedd ruokosokeria
yhteis6on edullisin edellytyksin. Sen vuoksi on tarpeen arvioida puhdistamoiden
puhdistettavaksi tarkoitetun sokerin tarve ja varata tuontitodistukset tietyin edellytyksin
yhteison pédatoimisille puhdistamoille.

Yhteison mahdollinen osallistuminen sokerin kansainvéliseen kauppaan voitaisiin
turvata mahdollisuudella my6ntéd kolmansiin maihin suuntautuvalle viennille yhteison
hintojen ja maailmanmarkkinahintojen véliseen erotukseen perustuvaa Euroopan
yhteison WTO-sitoumusten mukaista vientitukea. Tuettuun vientiin olisi sovellettava
maérillisid ja talousarvioon perustuvia rajoituksia.

Arvoon perustuvien rajoitusten noudattaminen olisi vientitukia vahvistettaessa
varmistettava valvomalla, ettd tuet maksetaan Euroopan maatalouden ohjaus- ja
tukirahaston sddntdjen mukaisesti. Valvontaa voidaan helpottaa vientitukien
pakollisella ennakkovahvistuksella; eriytetyn tuen osalta olisi kuitenkin sallittava
ennalta vahvistetun méardpaikan muuttaminen sen maantieteellisen alueen siséll4, jolla
sovelletaan yhtendistd tuen miédrdd. Jos madrdpaikkaa muutetaan, olisi maksettava
todelliseen maéirdpaikkaan sovellettavaa vientitukea siten, ettd enimmiismiird on
ennalta vahvistettuun maaripaikkaan sovellettavan tuen méaara.

Mairiéllisten rajoitusten noudattaminen olisi varmistettava luotettavan ja tehokkaan
seurantajdrjestelmdn avulla. Tétd varten vientitukien myontamisen edellytyksend olisi
oltava vientitodistus. Vientitukia olisi myonnettdva kiytettdvissd enimméisméérien
rajoissa kunkin tuotteen tilanteen mukaan. Kyseiseen sdantdon olisi sallittava
poikkeuksia vain perustamissopimuksen liitteeseen I kuulumattomien jalostettujen
tuotteiden  osalta, joihin ei sovelleta méadrdrajoituksia. Olisi sdddettdva
mahdollisuudesta poiketa hallintosdéntdjen tiukasta noudattamisesta sellaisten
tuotteiden osalta, joiden tuettu vienti ei todennikoisesti ylitd vahvistettuja maéria.

Kansallisen tuen myontdminen vaarantaisi yhteisiin  hintoihin  perustuvien
yhtendismarkkinoiden asianmukaisen toiminnan. Tahin yhteiseen markkinajirjestelyyn
kuuluviin tuotteisiin olisi siis sovellettava valtiontukea koskevia perustamissopimuksen
madrdyksia.

On aiheellista sditdd toimenpiteistd, joita toteutetaan, jos hintojen merkittdva nousu tai
lasku héiritsee tai uhkaa hdiritd yhteison markkinoita. Kyseisiin toimenpiteisiin voi

13

FI



FI

(35)

(36)

(37)

(3%)

(39)

(40)

kuulua tarvittavaksi ajanjaksoksi sellaisen kiintion avaaminen, jossa kannetaan
alennettu tulli tuotaessa sokeria maailmanmarkkinoilta.

Koska sokerialan yhteismarkkinat kehittyvit jatkuvasti, jisenvaltioiden ja komission
olisi annettava toisilleen tiedoksi kaikki téllaiseen kehitykseen liittyvét tiedot.

Tdmén asetuksen tdytdntdonpanemiseksi tarvittavista toimenpiteistd olisi padtettdva
menettelystd komissiolle siirrettyd tdytdntdonpanovaltaa kaytettdessd 28 pdivénd
kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston paitoksen 1999/468/EY '° mukaisesti.

Komission olisi sallittava toteuttaa tarvittavat toimenpiteet erityisten kdytdnnon
ongelmien ratkaisemiseksi hatdtilanteissa.

Sokerintuotannon ominaispiirteet yhteison syrjdisimmilla alueilla tekevit siitd erilaisen
kuin muualla yhteisdssd. Sen vuoksi alalle olisi ohjattava taloudellista tukea
myOntamalld kyseisten alueiden viljelijoille mddrdrahoja sen jilkeen, kun paikallista
maataloustuotantoa edistdvit tukiohjelmat, jotka jdsenvaltiot laativat unionin
syrjdisimpien alueiden hyvidksi toteutettavista maatalousalan erityistoimenpiteista
... pdivénd ... kuuta .... annetulla neuvoston asetuksella (EY) N:o .../2005 1 ovat tulleet
voimaan.

Yhteison olisi rahoitettava jasenvaltioille tdmin asetuksen soveltamisesta johtuvista
velvoitteista aiheutuvat menot yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta 17 pdivéni
toukokuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1258/1999 '* mukaisesti.

Siirtyminen asetuksen (EY) N:o 1260/2001 mukaisista jarjestelyistd tdssd asetuksessa
sdddettyihin jérjestelyihin voi aiheuttaa vaikeuksia, joita tdméd asetus ei koske.
Téllaisten  vaikeuksien selvittimiseksi komission olisi voitava vahvistaa
siirtymétoimenpiteitd,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

I OSASTO
Soveltamisala ja méiritelmat
1 artikla
Soveltamisala
1. Talla asetuksella kéyttoon otettava sokerialan yhteinen markkinajirjestely koskee
seuraavia tuotteita:
CN-koodi Kuvaus
a) 1212 91 Sokerijuurikas
121292 00 Sokeriruoko
b) 1701 Ruoko- ja juurikassokeri sekd kemiallisesti puhdas sakkaroosi, jahmea

10
11
12

EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
EUVLL ..., ...,s. ...
EYVL L 160, 26.6.1999, s. 103.
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1702 20 Vaahterasokeri ja vaahterasiirappi

1702 60 95 Muut sokerit ja sokerisiirapit, lisdttyd maku- tai vériainetta sisaltimattomat, ei
kuitenkaan laktoosi tai glukoosi

1702 90 60 Keinotekoinen hunaja, my06s luonnonhunajan kanssa sekoitettuna

1702 90 71 Sokeriviri, jossa on sakkaroosia vahintddn 50 prosenttia kuivapainosta

1702 90 99 Maltodekstriini ja isoglukoosi

2106 90 59 Liséttyd maku- tai vériainetta siséltavéit sokerisiirapit, muut kuin isoglukoosi-,

laktoosi-, glukoosi- ja maltodekstriinisiirapit

d) 1702 30 10 Isoglukoosi
1702 40 10
1702 60 10
1702 90 30
e) 1702 60 80 Inuliinisiirappi
1702 90 80
f) 1703 Sokerin erottamisessa ja puhdistamisessa syntyvd melassi
g) 2106 90 30 Maku- tai variainetta sisdltavat sokerisiirapit
h) 2303 20 Sokerijuurikasjdtemassa, sokeriruokojéte ja muut sokerinvalmistuksen jétteet

Edelld 1 kohdassa lueteltujen tuotteiden markkinointivuosi alkaa 1 pdivdna lokakuuta
ja paittyy seuraavan vuoden 30 pédivand syyskuuta.

Markkinointivuosi 2006/2007 alkaa kuitenkin 1 paivdnd heindkuuta 2006 ja paittyy
30 paivina syyskuuta 2007.

2 artikla
Middritelmdt

Tassd asetuksessa sovelletaan seuraavia maaritelmia:

1.

"Valkoisella sokerilla’ tarkoitetaan maustamatonta ja varjadméatonta sokeria, johon ei
ole lisdtty muita aineita ja jonka sakkaroosipitoisuus polarimetrimenetelmalla
kuivapainosta mééaritettynd on vahintdan 99,5 prosenttia;

‘raakasokerilla’ tarkoitetaan maustamatonta ja virjddmitontd sokeria, johon ei ole
lisitty muita aineita ja jonka sakkaroosipitoisuus polarimetrimenetelmalld
kuivapainosta méadritettynd on pienempi kuin 99,5 prosenttia;

’isoglukoosilla’ tarkoitetaan tuotetta, joka on valmistettu glukoosista tai sen
polymeereista ja jossa on kuivapainosta mééritettynd vidhintddn 10 prosenttia
fruktoosia;

’inuliinisiirapilla’ tarkoitetaan vilitontd tuotetta, joka on valmistettu hydrolysoimalla
inuliinia tai oligofruktooseja ja jossa kuivapainosta mééritettynd on vdhintdédn 10
prosenttia  vapaassa  muodossa  tai  sakkaroosina  olevaa  fruktoosia
sokeri/isoglukoosiekvivalenttina ilmaistuna;

“kiintidsokerilla’, ’kiintidisoglukoosilla’ tai ’kiintidinuliinisiirapilla’ tarkoitetaan
sokeri-, isoglukoosi- tai inuliinisiirappiméédrdad, joka tuotetaan tiettynd
markkinointivuonna asianomaisen yrityksen kiintion rajoissa;
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10.

11.

12.

"teollisuudelle tarkoitetulla sokerilla’, ’teollisuudelle tarkoitetulla isoglukoosilla’ tai
teollisuudelle tarkoitetulla inuliinisiirapilla’ tarkoitetaan sokeri-, isoglukoosi- tai
inuliinisiirappimddrdd, joka tuotetaan tiettyni markkinointivuonna, joka ylittdd 5
kohdassa tarkoitetun vastaavan mdirin ja joka on tarkoitettu teollisuuden kayttoon
jonkin 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun tuotteen valmistamiseksi;

“ylijddmasokerilla’, ’ylijddmaisoglukoosilla’ tai ’ylijidmainuliinisiirapilla’
tarkoitetaan sokeri-, isoglukoosi- tai inuliinisiirappimddrdé, joka tuotetaan tiettyni
markkinointivuonna ja joka ylittdd 5 ja 6 kohdassa tarkoitetun vastaavan mééréan;

“kiintidsokerijuurikkaalla’ tarkoitetaan kiintiosokeriksi jalostettavia sokerijuurikkaita;

“toimitussopimuksella’ tarkoitetaan myyjdn ja yrityksen tekemidd sopimusta ja
sitoumusta toimittaa sokerijuurikasta sokerin valmistukseen;

"toimialakohtaisella sopimuksella’ tarkoitetaan jotakin seuraavista:

a) yritysten kansallisen  jdrjestoryhmittymdn ja  myyjien kansallisen
jarjestoryhmittymén yhteison tasolla ennen toimitussopimusten tekemistd
tekemé sopimus;

b)  yritysten tai asianomaisen jdsenvaltion hyvdksymén yritysten jirjeston ja
asianomaisen  jdsenvaltion  hyvdksymdn myyjien  jdrjestdbn  ennen
toimitussopimusten tekemisti tekema sopimus;

c) jollet a tai b alakohdassa tarkoitettua sopimusta ole, yhtio- tai
osuuskuntaoikeuteen liittyvit midrdykset siind méérin kuin ne koskevat yhtion
osakkeenomistajien tai jdsenten tai sokeria valmistavan osuuskunnan
sokerijuurikkaiden toimittamista;

d) jollei a tai b alakohdassa tarkoitettua sopimusta ole, ennen toimitussopimusten
tekemistd toteutuneet jirjestelyt, jos jarjestelyn hyvéksyvit myyjét toimittavat
vihintddn 60 prosenttia kaikista yrityksen ostamista sokerijuurikkaista, jotka on
tarkoitettu sokerinvalmistukseen yhdessé tai useammassa tehtaassa;

’AKT-maista/Intiasta perdisin olevalla sokerilla’ tarkoitetaan CN-koodiin 1701
kuuluvaa sokeria, joka on perdisin liitteessd VI luetelluista maista ja joka tuodaan
yhteisdon:

- AKT-EY-kumppanuussopimuksen liitteessd V olevan pdytdkirjan nro 3
mukaisesti, tai

— Euroopan yhteison ja Intian tasavallan vélisen ruokosokeria koskevan
sopimuksen mukaisesti;

"padtoimisella puhdistamolla’ tarkoitetaan tuotantoyksikkod, jonka ainoa toiminta on
raakasokerin tai ennen sokerin jaihmettdmistd tuotettujen siirappien puhdistaminen,
mukaan luettuna tuotantoyksikdt, jotka puhdistivat ruokosokeria vuonna 2004.
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II OSASTO
SISAMARKKINAT

1 LUKU
HINNAT

3 artikla
Viitehinnat

1. Valkoisen sokerin viitehinta on:
a)  631,9 euroa tonnilta markkinointivuonna 2006/2007;
b)  476,5 euroa tonnilta markkinointivuonna 2007/2008;
c)  449,9 euroa tonnilta markkinointivuonna 2008/2009;

d)  385,5 euroa tonnilta markkinointivuonna 2009/2010.

2. Raakasokerin viitehinta on:
a)  496,8 euroa tonnilta markkinointivuonna 2006/2007;
b) 3949 euroa tonnilta markkinointivuonna 2007/2008;
c)  372,9 euroa tonnilta markkinointivuonna 2008/2009;

d) 319,5 euroa tonnilta markkinointivuonna 2009/2010.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja viitehintoja sovelletaan pakkaamattomaan
sokeriin, vapaasti tehtaalla, lastattuna ostajan valitsemaan kuljetusvélineeseen. Niitd
sovelletaan vakiolaatuiseen valkoiseen sokeriin ja raakasokeriin, joiden ominaisuudet

vahvistetaan liitteesséa 1.

4 artikla
Hintaselvitykset

Komissio ottaa kdyttoon sokerimarkkinoilla esiintyvid hintoja koskevan tietojirjestelmén,
johon kuuluu jarjestelma sokerimarkkinoiden edustavien hintojen julkaisemiseksi.

Jarjestelmdn perustana ovat valkoista sokeria tuottavien yritysten tai muiden sokerikauppaan

osallistuvien toimijoiden toimittamat tiedot.

5 artikla
Sokerijuurikkaan vihimmediishinta

1. Sokerijuurikkaan vahimmaishinta on:
a) 32,86 euroa tonnilta markkinointivuonna 2006/2007;
b) 25,05 euroa tonnilta markkinointivuonna 2007/2008.

Sokerijuurikkaan  vdhimmdiishintaa voi kuitenkin alentaa
sopimuksella enintdén 10 prosenttia.
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Edellda 1 kohdassa tarkoitettua vdhimmaishintaa sovelletaan liitteessd 1 kuvattuun
vakiolaatuiseen sokerijuurikkaaseen.

Kiintiosokerin  valmistukseen tarkoitettuja, sokerin valmistukseen soveltuvia
kiintidsokerijuurikkaita  ostavien sokeriyritysten on maksettava vidhintddn
vihimmdishinta, jota mukautetaan nostamalla tai laskemalla hintaa, jos juurikkaat
poikkeavat vakiolaadusta.

Kun kyseessd ovat sokerijuurikasméérit, jotka vastaavat teollisuudelle tarkoitetun
sokerin tai ylijddmésokerin mdiérid, joihin sovelletaan 15 artiklassa sdéddettya
ylijaddmémaksua, asianomaisen sokeriyrityksen on mukautettava ostohintaa siten, etti
se on vihintddn yhtd suuri kuin kiintidsokerijuurikkaan vahimmaéishinta.

6 artikla
Toimialakohtaiset sopimukset

Toimialakohtaisten sopimusten ja toimitussopimusten on oltava 3 kohdan ja
liitteessd II vahvistettujen ostoehtojen mukaisia erityisesti sokerijuurikkaan osto-,
toimitus-, haltuunotto- ja maksuehtojen osalta.

Sokerijuurikkaan ja -ruo'on ostoehtoihin sovelletaan ndiden raaka-aineiden yhteison
viljelijoiden ja yhteison sokeriyritysten vilisid toimialakohtaisia sopimuksia.

Toimitussopimuksessa on tehtivd ero sen mukaan, tulevatko sokerijuurikkaasta
valmistettavat sokerimédrét olemaan:

- kiintiésokeria, vai
— kiintion ulkopuolista sokeria.

Jokaisen sokeriyrityksen on toimitettava jésenvaltiolle, jossa se tuottaa sokeria,
seuraavat tiedot:

a) edelld 3 kohdan ensimmaisessa luetelmakohdassa tarkoitetut
sokerijuurikasméérit, joista on tehty toimitussopimukset ennen kylvod, sekd
sopimuksen perustana oleva sokeripitoisuus;

b)  vastaava arvioitu saanto.

Jasenvaltiot voivat pyytdd lisétietoja.

Jos sokeriyritys ei ole tehnyt ennen kylvod toimitussopimusta, jonka mukaan
yrityksen  kiintidsokeria  vastaavan sokerijuurikasmddrdn osalta maksetaan
kiintidsokerijuurikkaan ~ vdhimmadishinta, sen on  maksettava  vidhintddn
kiintiosokerijuurikkaan vihimmaéishinta kaikista sokerijuurikkaista, jotka se jalostaa
sokeriksi.

Toimialakohtaisissa sopimuksissa voidaan poiketa 3 ja 4 kohdan sddnnoksistd
asianomaisen jésenvaltion luvalla.

Jos toimialakohtaisia sopimuksia ei ole, kyseisen jdsenvaltion on toteutettava

kyseisten osapuolten etujen suojaamiseksi tarvittavat toimenpiteet timédn asetuksen
mukaisesti.
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2 LUKU
KIINTIOTUOTANTO

7 artikla
Kiintion myontiminen

Liitteessd III vahvistetaan sokerin, isoglukoosin ja inuliinisiirapin tuotantokiintiot
kansallisella tai alueellisella tasolla.

Jasenvaltioiden on mydnnettdva kiintido kullekin alueelleen sijoittautuneelle sokeria,
isoglukoosia tai inuliinisiirappia tuottavalle yritykselle, joka on hyviksytty 17 artiklan
mukaisesti.

Kunkin yrityksen kiintid on yhtd suuri kuin sille markkinointivuodeksi 2005/2006
asetuksen (EY) N:o 1260/2001 mukaisesti myonnetyt A- ja B-kiintiot yhteensa.

Jos kiintid myoOnnetdédn sokeriyritykselle, jolla on useampi kuin yksi tuotantoyksikko,
jésenvaltion on toteutettava toimenpiteet, jotka ne katsovat tarpeellisiksi
sokerijuurikkaan ja -ruo'on viljelijéiden etujen huomioon ottamiseksi.

8 artikla
Sokerin lisdkiintio

Sokeriyritys, joka tuotti markkinointivuonna 2004/2005 asetuksessa (EY)
N:o0 1260/2001 tarkoitettua C-sokeria, voi viimeistddn 31 péivdnd heindkuuta 2006
hakea jdsenvaltiolta, johon se on sijoittautunut, lisdkiintiotd, jonka enimmaismaird on
vahvistettu liitteessd IV. Lisékiintidt on myonnettdva objektiivisin ja syrjiméttomin
perustein.

Jos lisdkiintichakemukset ylittdvdt kaytettdvissd olevan kansallisen maérén,
asianomaisen jdsenvaltion on sovellettava myonnettdviin maddriin suhteellista
viahennyskerrointa.

Yrityksille 1 ja 2 kohdan mukaisesti myonnetyistd lisdkiintidistdi on perittdva
kertamaksu. Kertamaksu on markkinointivuonna 2006/2007 sovellettavan
rakenneuudistustuen suuruinen. Se peritddn myOnnettyéd lisdkiintidtonnia kohden.

Jasenvaltion on perittivd 3 kohdan mukainen kertamaksu kokonaisuudessaan
alueelleen sijoittautuneilta yrityksiltid, joille on myonnetty lisdkiintio.

Asianomaisten sokeriyritysten on maksettava kertamaksu jdsenvaltion vahvistamaan
médrdpdivdin mennessd. Maidrdpdivd ei voi olla myo6hdisempi kuin 28 piivd
helmikuuta 2007.

Jos sokeriyritys ei ole maksanut kertamaksua ennen 28 pdivdd helmikuuta 2007,
lisdkiintioitd ei katsota myonnetyiksi kyseiselle sokeriyritykselle.
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9 artikla
Isoglukoosin lisiikiintio

Liitteessd III vahvistettuun isoglukoosikiintioon lisdtddn 100 000 tonnin isoglukoosikiintid
markkinointivuonna 2006/2007. Markkinointivuosina 2007/2008 ja 2008/2009 edellisen
markkinointivuoden  kiintioon lisdtddn isoglukoosin lisdkiintid, jonka suuruus on
100 000 tonnia.

Jasenvaltion on myonnettiva lisdkiintiot yrityksille suhteessa isoglukoosikiintioon, joka niille
on myOnnetty 7 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

10 artikla
Kiintioiden hallinnointi

1. Liitteessd III vahvistettuja kiintiditd mukautetaan 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen markkinointivuonna 2006/2007 viimeistddn 30 pdivind
syyskuuta 2006 ja markkinointivuosina 2007/2008, 2008/2009, 2009/2010 ja
2010/2011 viimeistiddn edellisen markkinointivuoden helmikuun loppuun mennessa.
Mukautuksissa on otettava huomioon timéin asetuksen 8 artiklan, tdmén artiklan
2 kohdan, timin asetuksen 14 ja 19 artiklan sekd neuvoston asetuksen (EY)
N:o0 .../2005 (rakenneuudistusasetus) 3 artiklan soveltamisen tulokset.

2. Jotta viltettdisiin markkinoiden epétasapaino markkinointivuodesta 2010/2011
alkaen,  komissio  pddttdd  neuvoston  asetuksessa (EY) N:0.../2005
(rakenneuudistusasetus) sdddetyn rakenneuudistusjdrjestelmédn tulokset huomioon
ottaen viimeistddn vuoden 2010 helmikuun lopussa 39 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen yhteisestd prosenttiosuudesta, joka on tarpeen
nykyisten sokeri-, isoglukoosi- ja inuliinisiirappikiintididen véahentdmiseksi
jasenvaltiota tai aluetta kohden.

3. Jasenvaltioiden on mukautettava kunkin yrityksen kiintiotd vastaavasti.

11 artikla
Kansallisen kiintion uudelleenjakaminen

l. Jasenvaltiot voivat siirtdd kiintioitd yritysten vélilld liitteessd V sdddettyjd sadntoja
noudattaen ja ottaen huomioon kunkin osapuolen ja erityisesti sokerijuurikkaan tai
sokeriruo'on viljelijéiden edut.

Jasenvaltio voi kuitenkin alentaa alueelleen sijoittautuneen, sokeria tai isoglukoosia
tuottavan yrityksen kiintioti enintdén 10 prosenttia myonnetysta kiintiosta.

2. Asianomaisen jidsenvaltion on myonnettivd 1 kohdan mukaisesti peruutetut mairat

yhdelle tai useammalle alueelleen sijoittautuneelle yritykselle riippumatta siitd, onko
niilla kiintio.
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) 3 LUKU
KIINTION ULKOPUOLINEN TUOTANTO

12 artikla
Soveltamisala

Sokeri, isoglukoosi tai inuliinisiirappi, jota tuotetaan jonakin markkinointivuonna 7 artiklassa
tarkoitetun kiintion ulkopuolella, on:

a) kaytettdva 13 artiklassa tarkoitettujen tiettyjen tuotteiden tuotantoon;
b) siirrettdva seuraavan markkinointivuoden kiintidtuotantoon 14 artiklan mukaisesti; tai
c) kiytettdva syrjdisimpien alueiden erityistd hankintajérjestelmdd varten asetuksen

(EY) N:o .../2005 II osaston mukaisesti.

Muihin méériin sovelletaan 15 artiklassa tarkoitettua ylijadmamaksua.

13 artikla
Teollisuudelle tarkoitettu sokeri

1. Teollisuudelle tarkoitettu sokeri, isoglukoosi ja inuliinisiirappi on varattava jonkin
2 kohdassa tarkoitetun tuotteen valmistukseen silloin kun:

a) siitd on tehty ennen markkinointivuoden loppua toimitussopimus sellaisen
tuottajan ja kayttdjin vililld, joille molemmille on mydnnetty hyvéksyntd
17 artiklan mukaisesti;

b) se on toimitettu kéayttdjdlle viimeistddn seuraavan markkinointivuoden
30 paivana marraskuuta.

2. Komissio laatii 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen luettelon
tuotteista, joiden tuotannossa kéytetddn teollisuudelle tarkoitettua sokeria,
isoglukoosia tai inuliinisiirappia.

Luettelo késittdd muun muassa seuraavat tuotteet:

a)  alkoholi, rommi, eldvé hiiva ja ”Rinse appelstroop”;

b) teollisuustuotteet, jotka eivit sisélld sokeria mutta joiden valmistuksessa
kiytetddn sokeria, isoglukoosia tai inuliinisiirappia siten, ettd sen mddrd on
suurempi kuin 50 prosenttia lopputuotteen painosta;

c) kemian- ja lddketeollisuuden tuotteet, joiden sokeri-, isoglukoosi- tai
inuliinisiirappipitoisuus on suurempi kuin 50 prosenttia lopputuotteen painosta.

3. Edelld 1 artiklan 1 kohdan b—e alakohdassa luetelluille tuotteille voidaan mydntii
tuotantotukea, jos tdmin artiklan 2 kohdan b ja c alakohdassa tarkoitettujen tuotteiden
valmistukseen ei ole saatavilla ylijiimidsokeria, -isoglukoosia tai -inuliinisiirappia
maailmanmarkkinahintaan.
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Tuotantotukea  voidaan myontdd ainoastaan  sokerille, isoglukoosille ja
inuliinisiirapille, jota kdytetddn sellaisten tdmain artiklan 2 kohdan b ja ¢ alakohdassa
tarkoitettujen tuotteiden tuotannossa, joita ei viedd kolmansiin maihin.

Tuotantotuki vahvistetaan ottaen huomioon erityisesti tuontisokerin kiytostd alalle
aiheutuvat kustannukset silloin kun alan on hankittava sokeria maailmanmarkkinoilta,
sekd yhteison markkinoilla saatavilla olevan ylijddmésokerin hinta tai viitehinta, jos
ylijidmaisokeria ei ole.

14 artikla
Ylijadamdsokerin siirtdminen

Jokainen yritys voi siirtdd sokeri-, isoglukoosi- tai inuliinisiirappikiintionsi
ulkopuolisen tuotannon kokonaan tai osittain siten, ettd se luetaan seuraavan
markkinointivuoden tuotantoon. Kyseinen pddtds on peruuttamaton, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 3 kohdan soveltamista.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetun paitoksen tekevien yritysten:

a) on ilmoitettava siirrettivdn tuotetun sokerin, isoglukoosin tai inuliinisiirapin
miirit asianomaiselle jdsenvaltiolle viimeistdin kuluvan markkinointivuoden
31 pdivédnd tammikuuta;

b)  sitouduttava varastoimaan siirrettivit miirdt omalla kustannuksellaan kuluvan
markkinointivuoden loppuun sakka.

Ensimmadisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettu pdivimadrd 31 pdivd tammikuuta
korvataan kuitenkin:

a)  Espanjaan sijoittautuneiden yritysten osalta 15 péivélla huhtikuuta, kun on kyse
juurikassokerin tuotannosta, ja 20 pdivélld kesdkuuta, kun on kyse ruokosokerin
tuotannosta;

b)  Yhdistyneeseen kuningaskuntaan sijoittautuneiden yritysten osalta 15 péivéalla
helmikuuta;

c) Ranskan Guadeloupen ja Martiniquen departementteihin sijoittautuneiden
yritysten osalta 30 péivilld huhtikuuta.

Jos yrityksen lopullinen tuotanto on jonakin markkinointivuonna pienempi kuin
1 kohdan mukaisen pditoksen tekohetkelld tehty arvio, siirrettyd madrdd voidaan
muuttaa taannehtivasti viimeistddn seuraavan markkinointivuoden 31 péivdnd
lokakuuta.

Siirrettyjd maiérid pidetddn ensimmadisind madrind, jotka tuotetaan seuraavan
markkinointivuoden kiintidssa.

15 artikla
Ylijadimdmaksu

Ylijadméamaksu peritddn seuraavien tuotteiden méadarista:
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a) mind tahansa markkinointivuonna tuotettu ylijidmasokeri, -isoglukoosi ja
-inuliinisiirappi ~ lukuun  ottamatta  seuraavan  markkinointivuoden
tuotantokiintioon siirrettyjd 14 artiklan mukaisesti varastoituja madrid tai
12 artiklan ¢ alakohdassa tarkoitettuja mairié;

b) teollisuudelle tarkoitettu sokeri, isoglukoosi ja inuliinisiirappi, josta ei ole
vahvistettavaan madrdpaivddn mennessd toimitettu todisteita, joiden mukaan se
on valmistettu joksikin 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista tuotteista;

c)  sokeri, isoglukoosi ja inuliinisiirappi, joka on poistettu markkinoilta 19 artiklan
mukaisesti ja jonka osalta 19 artiklan 3 kohdassa sdéddettyjd velvollisuuksia ei
ole noudatettu.

Ylijddmamaksu vahvistetaan 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen niin korkealle tasolle, ettd estetddn 1 kohdassa tarkoitettujen méérien
kasaantuminen.

Jasenvaltion on perittdivd 1 kohdassa tarkoitettu ylijidmédmaksu alueelleen
sijoittautuneilta yrityksiltd 1 kohdassa tarkoitettujen tuotantoméddrien mukaan, jotka
niille on vahvistettu asianomaisen markkinointivuoden osalta.

4 LUKU
MARKKINOIDEN HALLINTO

16 artikla
Tuotantomaksu

Sokeria, isoglukoosia tai inuliinisiirappia tuottaville yrityksille myonnetyista sokeri-,
isoglukoosi- ja inuliinisiirappikiintidistd peritddn markkinointivuodesta 2007/2008
alkaen tuotantomaksu.

Tuotantomaksu on 12 euroa tonnilta kiintidsokeria ja -inuliinisiirappia. Isoglukoosin
tuotantomaksu on 50 prosenttia sokeriin sovellettavasta tuotantomaksusta.

Jasenvaltion on perittivd 1 kohdan mukainen tuotantomaksu kokonaisuudessaan
alueelleen  sijoittautuneilta  yrityksiltd  suhteessa  niiden  asianomaisen
markkinointivuoden kiintidon.

Yritysten ~ on  suoritettava  tuotantomaksut  viimeistddn  asianomaisen
markkinointivuoden helmikuun lopussa.

Yhteison sokeri- ja inuliinisiirappiyritykset voivat vaatia, ettd sokerijuurikkaan tai
sokeriruo’on viljelijit tai juurisikurin toimittajat vastaavat 50 prosentista
asianomaisesta tuotantomaksusta.

17 artikla
Hyviksytyt toimijat

Jasenvaltion on pyynnostd myonnettivd hyvédksyntd sokeria, isoglukoosia tai
inuliinisiirappia tuottavalle yritykselle tai kyseisid tuotteita joksikin 13 artiklan
2 kohdassa tarkoitettuun luetteloon sisdltyvéksi tuotteeksi jalostavalle toimijalle, jos
kyseinen toimija tiyttdd seuraavat edellytykset:
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a)  toimija todistaa, ettd silld on ammattimainen tuotantokapasiteetti;

b) toimija toimittaa tarvittavat tiedot ja suostuu tdssd asetuksessa sdddettyihin
tarkastuksiin;

c) toimijan hyviksyntdi ei ole keskeytetty eikd peruutettu.

2. Hyvidksytyn yrityksen on toimitettava seuraavat tiedot sille jdsenvaltiolle, jonka
alueella sokerijuurikas tai -ruoko korjataan tai jossa puhdistaminen tapahtuu:

a)  sokerijuurikkaan tai -ruo’on mairét, joista on tehty toimitussopimus, sekd
arvioitu sokerijuurikkaan, sokeriruo’on ja sokerin vastaava saanto hehtaaria
kohden;

b) tiedot, jotka koskevat sokerijuurikkaan, sokeriruo’on ja raakasokerin
suunniteltuja ja tosiasiallisia toimituksia, sokerintuotantoa ja sokerivarastoja;

c¢) myydyn valkoisen sokerin mairit seké vastaavat hinnat ja ehdot.

18 artikla
Yksityinen varastointi

Jos edustavana ajanjaksona todettu yhteison keskihinta on alhaisempi kuin viitehinta ja
markkinoiden tilanne huomioon ottaen todennikdisesti pysyy mainitulla tasolla, yrityksille,
joille on myonnetty sokerikiintid, voidaan myontdd valkoisen sokerin yksityisen varastoinnin
tukea.

19 artikla
Sokerin poistaminen markkinoilta

1. Jotta markkinoiden rakenteellinen tasapaino séilyisi viitehintaa ldhelld olevalla
hintatasolla, markkinoilta voidaan poistaa seuraavan markkinointivuoden alkuun asti
tietty, kaikille jdsenvaltioille sama prosenttiosuus kiintidsokeria, -isoglukoosia ja -
inuliinisiirappia ottaen huomioon perustamissopimuksen 300 artiklan mukaisesti
tehdyistd sopimuksista johtuvat yhteison sitoumukset.

Talloin asianomaisena markkinointivuonna sama prosenttiosuus vdhennetdidn timin
asetuksen 29 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta puhdistettavaksi tarkoitetun
tuontiraakasokerin perinteisestd hankintatarpeesta.

2. Edelld olevassa 1 kohdassa tarkoitettu markkinoiltapoistamisprosentti vahvistetaan
vilmeistddn asianomaisen markkinointivuoden 31 pdivdnd lokakuuta kyseisen
markkinointivuoden odotettavissa olevien markkinasuuntausten perusteella.

3. Kunkin  yrityksen, jolle on  myonnetty  kiinti, on  varastoitava
markkinoiltapoistamisjaksona omalla kustannuksellaan sokeriméarit, jotka johtuvat
1 kohdassa tarkoitetun prosenttiosuuden soveltamisesta yrityksen tuotantokiintioon.

Mind tahansa markkinointivuonna markkinoilta poistettuja sokeriméirid pidetddn
ensimmaéisind mairind, jotka tuotetaan seuraavan markkinointivuoden kiintidssa.
Odotettavissa olevat markkinasuuntaukset huomioon ottaen voidaan kuitenkin 39
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen paittdé, ettd kuluvana ja/tai
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seuraavana markkinointivuonna markkinoilta poistettua sokeria, isoglukoosia tai
inuliinisiirappia pidetdén kokonaan tai osittain:

— ylijddmasokerina, -isoglukoosina tai -inuliinisiirappina, jota voidaan kayttia
teollisuudelle tarkoitettuna sokerina, isoglukoosina tai inuliinisiirappina; tai

— tdydentdvina tuotantokiintiona.

4. Jos yhteison sokeritarjonta on riittdiméton, voidaan 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen paittda, ettd tietty maard markkinoilta poistettua sokeria,
glukoosia tai inuliinisiirappia voidaan myydd yhteison markkinoilla ennen
markkinoiltapoistamisjakson péaattymista.

20 artikla
Varastointi eri jiirjestelmissd

Sokeria, joka varastoidaan markkinointivuoden aikana jossakin 14, 18 tai 19 artiklassa
tarkoitetussa jarjestelmissd, ei voida varastoida minkddn muiden mainittujen sdédnndsten
mukaisesti.

III OSASTO
KOLMANSIEN MAIDEN KANSSA KAYTAVA KAUPPA
1 LUKU
TUONTIA JA VIENTIA KOSKEVAT YLEISET SAANNOKSET
21 artikla
Yhdistetty nimikkeisto

Tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden luokitteluun sovelletaan yhdistetyn
nimikkeiston yleisid tulkintasddntdjad ja sen soveltamista koskevia erityissddntdjd. Tamén
asetuksen soveltamiseen perustuva tariffinimikkeisto sisillytetdén yhteiseen tullitariffiin.

22 artikla
Yleiset periaatteet

Jollei tdssd asetuksessa tai sen nojalla annetuissa sdéinnoksissd toisin sdddetd, kolmansien
maiden kanssa kdytdvissa kaupassa kielletidén:

a) vaikutukseltaan tulleja vastaavien maksujen kantaminen;
b) maédrallisten rajoitusten tai vaikutuksiltaan vastaavien toimenpiteiden soveltaminen.
23 artikla

Tuonti- ja vientitodistukset

1 Tamén asetuksen 1 artiklan 1 kohdassa lueteltuja tuotteita yhteisdon tuotaessa tai
yhteisOstd vietdessd on esitettdva tuonti- tai vientitodistus. Jos jonkin sokerintuonnin
hallinnoinnissa ei edellyteta todistusta, voidaan kuitenkin séatad poikkeuksista.
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2. Jasenvaltioiden on myonnettdvd todistus kaikille hakijoille riippumatta ndiden
sijoittautumispaikasta yhteisdssd ja tdmén rajoittamatta timéin asetuksen 28 ja
32 artiklan ja asetuksen (EY) N:02501/2001 9 artiklan 5 kohdan soveltamiseksi
toteutettavien toimenpiteiden soveltamista sekd perustamissopimuksen 133 tai
300 artiklan mukaisesti tehtyjen sopimusten soveltamista.

3. Tuonti- ja vientitodistukset ovat voimassa koko yhteisossé.

Todistusten myontdmisen edellytyksend on vakuus, jolla taataan, ettd tuotteet tuodaan
tai viedddn todistuksen voimassaoloaikana. Ylivoimaista estettd lukuun ottamatta
vakuus piditetddn kokonaan tai osittain, jos tuonti tai vienti ei toteudu téssd
méiirdajassa tai se toteutuu vain osittain.

4. Todistusten voimassaoloajat vahvistetaan 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen.

24 artikla
Sisdisen jalostuksen menettely

Siind madrin kuin sokerialan yhteisen markkinajérjestelyn asianmukaisen toiminnan kannalta
on tarpeellista, 1 artiklan 1 kohdassa lueteltujen tuotteiden sisdisen jalostuksen menettely
voidaan kieltdd kokonaan tai osittain 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen.

25 artikla
Suojatoimenpiteet

1. Jos tuonnin tai viennin seurauksena yhden tai useamman 1 artiklan 1 kohdassa
luetellun tuotteen markkinat yhteisdssd héiriintyvit tai uhkaavat héiriintyd vakavasti
siten, ettd perustamissopimuksen 33 artiklan tavoitteiden saavuttaminen vaarantuu,
kaupassa voidaan toteuttaa aiheellisia toimenpiteitd yhteison kansainvilisid
sitoumuksia noudattaen, kunnes héirio tai hdirion uhka on véistynyt.

2. Jos ilmenee 1 kohdassa tarkoitettu tilanne, komissio pddttdd tarvittavista
toimenpiteistd jisenvaltion pyynnosta tai omasta aloitteestaan.

Jos komissio saa jdsenvaltiolta téllaisen pyynnon, se tekee asiasta padtoksen kolmen
tyopdivén kuluessa pyynnon vastaanottamisesta.

Jasenvaltiolle annetaan tiedoksi kyseiset toimenpiteet, joita sovelletaan viipymétta.

3. Kukin jdsenvaltio voi saattaa komission 2 kohdan mukaisesti toteuttaman
toimenpiteen  neuvoston  kisiteltdvdksi  kolmen  pdivin  kuluessa  sen
tiedoksisaamisesta. Neuvosto kokoontuu viipymittd. Se voi madrdenemmistolla
muuttaa tai kumota kyseisen toimenpiteen kuukauden kuluessa pidivéstd, jona se
saatettiin neuvoston kisiteltavéksi.

4. Tamian artiklan mukaisesti hyvidksyttyjd toimenpiteitd, joita sovelletaan WTO:n
jaseniin, sovelletaan neuvoston asetuksen (EY) N:o 3285/94 perusteella.
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2 LUKU
TUONTIIN SOVELLETTAVAT SAANNOKSET

26 artikla
Tuontitullit

Jollei tdssd asetuksessa toisin sdddetd, 1 artiklan 1 kohdassa lueteltuihin tuotteisiin
sovelletaan yhteisen tullitariffin tuontitulleja.

Sen estdmittd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, komissio voi keskeyttdd tuontitullien
soveltamisen kokonaan tai osittain tiettyjen médérien osalta sen varmistamiseksi, ettd
yhteison markkinoilla on kolmansista maista tapahtuvan tuonnin avulla riittiva
saatavuus, kun kyseessd ovat seuraavat tuotteet:

—  puhdistettavaksi tarkoitettu CN-koodiin 1701 11 10 ja 1701 12 10 kuuluva
raakasokersi;

- CN-koodiin 1703 kuuluvat melassit.

Jos 13 artiklan 3 kohdassa sdddetylld tuotantomaksulla ei pystytd varmistamaan
13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden valmistamiseksi tarvittavaa
saatavuutta, komissio voi keskeyttdd tuontitullien soveltamisen kokonaan tai osittain
tiettyjen maidrien osalta, kun kyseessd ovat CN-koodiin 1701 kuuluva valkoinen
sokeri ja CN-koodeihin 1702 30 10, 1702 40 10, 1702 60 10 ja 1702 90 30 kuuluva
isoglukoosi.

27 artikla
Tuonnin hallinnointi

Tdmén asetuksen 1 artiklan 1 kohdassa lueteltujen tiettyjen tuotteiden tuonnista
yhteison  markkinoille  mahdollisesti  johtuvien epdsuotuisten vaikutusten
ehkdisemiseksi tai torjumiseksi yhden tai useamman téllaisen yhteisessé tullitariffissa
sdddetyn tullin alaisen tuotteen tuonnille mairdtddn lisdtuontitulli, jos 40 artiklan
1 kohdan e alakohdan nojalla médritettavit edellytykset tdyttyvét, paitsi jos tuonti ei
todennékoisesti hiiritse yhteison markkinoita tai jos vaikutukset ovat episuhteessa
asetettuihin tavoitteisiin.

Jos tuontihinta alittaa tason, jonka yhteisé on ilmoittanut Maailman kauppajérjestolle
(kéynnistyshinta”), voidaan vahvistaa lisdtuontitulli.

Lisdtuontitullia asetettaessa huomioon otettavat tuontihinnat méiéritetdén kyseisen
lahetyksen cif-tuontihintojen perusteella.

Cif-tuontihinnat tarkistetaan kyseisen tuotteen edustavan maailmanmarkkinahinnan
tai yhteison tuontimarkkinoilla vallitsevan edustavan hinnan perusteella.

Jos tuonnin médrd mind tahansa vuonna, jona 1 kohdassa tarkoitettuja epdsuotuisia
vaikutuksia ilmenee tai todenndkdisesti ilmenee, ylittdd markkinoille péddsyn
mahdollisuuksiin perustuvan tason, joka maiiritellddn prosenttiosuutena edellisten
kolmen vuoden vastaavasta kotimaisesta kulutuksesta (“kdynnistysméddrd”), voidaan
my0s vahvistaa lisdtuontitulli.
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28 artikla
Tariffikiintiot

Tadmén asetuksen 1 artiklan 1 kohdassa luetelluille tuotteille perustamissopimuksen
300 artiklan mukaisesti tehdyistd sopimuksista tai mistd tahansa muusta neuvoston
sdddoksestd johtuvat tariffikiintiét otetaan kdyttéon ja niitd hallinnoidaan tdmén
asetuksen 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen vahvistettujen
yksityiskohtaisten sdéntdjen mukaisesti.

Tariffikiintioitd hallinnoidaan soveltamalla jotain seuraavista menetelmistd, niiden
yhdistelmdd tai jotain muuta asianmukaista menetelmdd vilttden kaikenlaista
toimijoihin kohdistuvaa syrjintda:

a)  hakemusten saapumisjirjestykseen perustuva menetelmd (ensin tullutta
palvellaan ensin -periaate);

b)  jitetyissd hakemuksissa haettujen méddrien mukaiseen jakoon perustuva
menetelmi (samanaikaisen tarkastelun menetelmé);

c) perinteisiin kaupan jdrjestelyihin perustuva menetelmi (perinteiset/uudet
toimijat -menetelma).

Kaytettdvissd hallinnointimenetelmédssé on tarvittaessa otettava riittdvasti huomioon
yhteison markkinoiden hankintatarpeet ja tarve turvata ndiden markkinoiden
tasapaino.

29 artikla
Perinteinen hankintatarve puhdistusta varten

Sen estdmadttd, mitd 19 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, puhdistettavaksi tarkoitetun
sokerin perinteiseksi hankintatarpeeksi yhteisdssd vahvistetaan markkinointivuotta
kohden 1 796 351 tonnia valkoisena sokerina ilmaistuna.

Puhdistettavaksi tarkoitetun sokerin tuontitodistuksia saa myontda vain pédétoimisille
puhdistamoille silld edellytykselld, ettd asianomaiset midrdt ovat pienemmét kuin
1 kohdassa tarkoitettu perinteinen hankintatarve. Kyseisistd todistuksista on
myonnettdva 75 prosenttia AKT-maista/Intiasta perdisin olevalle sokerille ennen kuin
niitd voidaan myontdd muulle sokerille. Todistuksia voidaan siirtdd ainoastaan
paditoimisten puhdistamojen kesken, ja niiden voimassaolo lakkaa sen
markkinointivuoden lopussa, jolle ne on myonnetty.

Tatd kohtaa sovelletaan markkinointivuosiin 2006/2007, 2007/2008 ja 2008/2009 ja
kunkin seuraavan markkinointivuoden ensimmaisiin kolmeen kuukauteen.

Tuontitullien soveltaminen liitteessd VI tarkoitetuista maista perdisin olevaan
puhdistettavaksi tarkoitettuun, CN-koodiin 1701 11 10 kuuluvaan ruokosokeriin
keskeytetddn sellaisen tdydentdvin madrdn osalta, joka tarvitaan markkinointivuosina
2006/2007, 2007/2008 ja 2008/2009 padtoimisten puhdistamojen
tarkoituksenmukaisten hankintojen varmistamiseksi.

Tdydentdvd méadrd vahvistetaan 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyé
noudattaen ja se perustuu 1 kohdassa tarkoitetun perinteisen hankintatarpeen ja
raakasokerin hankintaennusteiden véliseen suhteeseen asianomaisena
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markkinointivuonna. Kyseistd suhdetta voidaan markkinointivuoden aikana tarkistaa
39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen, ja se voi perustua
kulutukseen tarkoitetun raakasokerin historiallisiin kiinteisiin arvioihin.

30 artikla
Takuuhinta

1. AKT-maista/Intiasta perdisin olevalle sokerille vahvistettuja takuuhintoja sovelletaan
vakiolaatuisen raakasokerin ja valkoisen sokerin tuonnissa:

a)  viahiten kehittyneistd maista asetuksen (EY) N:02501/2001 9 artiklassa
tarkoitetuissa jérjestelmissi;

b) tdmédn asetuksen liitteessd VI tarkoitetuista maista silloin kun kyseessd ovat
29 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut tdydentévit maérat.

2. Takuuhintaista sokeria koskevissa tuontitodistushakemuksissa on oltava mukana
vientimaan viranomaisten myontdmai vientitodistus, jossa todistetaan sokerin olevan
asianomaisissa sopimuksissa vahvistettujen sddntojen mukaista.

31 artikla
Sokeripoytikirjan mukaiset sitoumukset

Toimenpiteitd voidaan toteuttaa 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen sen
varmistamiseksi, ettd AKT-maista/Intiasta perdisin oleva sokeri tuodaan yhteis66n AKT-EY-
kumppanuussopimuksen liitteessd V olevassa poytikirjassa nro 3 ja Euroopan yhteison ja
Intian tasavallan vilisessd ruokosokeria koskevassa sopimuksessa vahvistetuin edellytyksin.
Kyseiset toimenpiteet voivat tarvittaessa poiketa timén asetuksen 29 artiklasta.

3 LUKU
VIENTIIN SOVELLETTAVAT SAANNOKSET
32 artikla

Vientitukien soveltamisala

1. Siind méérin kuin on tarpeen 1 artiklan 1 kohdan b ja c alakohdassa lueteltujen
tuotteiden viennin mahdollistamiseksi sellaisenaan tai liitteessd VII lueteltuina
jalostettuina tuotteina sokerin maailmanmarkkinanoteerausten tai -hintojen pohjalta ja
perustamissopimuksen 300 artiklan mukaisesti tehtyjen sopimusten rajoissa, ndiden
noteerausten tai hintojen ja yhteison hintojen vilinen erotus voidaan kattaa
vientituella.

2. Voidaan sddtdd vientituen myontdmisestd sellaisille 1 artiklan 1 kohdan d, e ja g
alakohdassa luetelluille tuotteille, jotka viedddn sellaisenaan tai liitteessd VII
lueteltuina jalostettuina tuotteina.

Talloin tuen madrdd laskettaessa jokaista 100 kilogrammaa kuiva-ainetta kohti
otetaan erityisesti huomioon:

a)  CN-koodiin 1702 30 91 kuuluvien tuotteiden vientiin sovellettava tuki;
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b) edelld 1 artiklan 1 kohdan c alakohdassa lueteltujen tuotteiden vientiin
sovellettava tuki;

¢)  suunnitellun viennin taloudelliset nikokohdat.

Liitteessd 1 maddritellyn vakiolaatuisen raakasokerin vientituki saa olla enintddn
92 prosenttia valkoiselle sokerille myoOnnetystd vientituesta. Tétd rajoitusta ei
kuitenkaan sovelleta kandisokerille vahvistettaviin vientitukiin.

Vientituki tuotteille, jotka vieddén liitteessd VII lueteltuina jalostettuina tuotteina, ei
voi olla suurempi kuin sellaisenaan vietdvien samojen tuotteiden vientituki.

33 artikla
Vientituen vahvistaminen

Mairidt, jotka voidaan viedd vientituella, myonnetddn noudattamalla menetelmaa,
joka:

a)  sopii parhaiten tuotteen luonteeseen ja kyseiseen markkinatilanteeseen ja jolla
hyodynnetddn kaytettdvissd olevia voimavaroja mahdollisimman tehokkaasti
ottaen huomioon yhteison viennin tehokkuus ja rakenne aiheuttamatta
kuitenkaan syrjintdd toimijoiden ja etenkin suurten ja pienten toimijoiden
valilla,

b) on toimijoille hallinnollisesti kevein, kun hallinnolliset vaatimukset otetaan
huomioon.

Vientituki on samansuuruinen kaikkialla yhteisdssd. Se voi vaihdella médrdpaikan
mukaan, jos maailmanmarkkinatilanne tai tiettyjen markkinoiden erityisvaatimukset
niin edellyttavait.

Vientituet vahvistetaan 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

Vientituet voidaan vahvistaa:

a)  sdaannollisin mééraajoin;

b) sellaisia tuotteita koskevilla tarjouskilpailuilla, joiden osalta on aiemmin
sdddetty kyseisestd menettelysta.

Komissio voi tarvittaessa jésenvaltion pyynnostd tai omasta aloitteestaan muuttaa
sadnnollisin madrdajoin vahvistettavaa vientitukea muuna ajankohtana.

Sellaisenaan vietdvien 32 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden osalta
vientitukea myOnnetddn vain asianomaisen pyynnostd tdmdn  esittdessd
vientitodistuksen.

Sellaisenaan vietdvien 32 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden vientiin
sovelletaan vientitodistuksen hakemispdivéni sovellettavaa vientitukea ja eriytetyn
tuen osalta vientitukea, jota kyseiseni pédivdni sovelletaan:

a)  todistuksessa ilmoitettuun méérdpaikkaan;

tai
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b) tapauksen mukaan todelliseen maéadrdpaikkaan, jos se ei ole sama kuin
todistuksessa mainittu madripaikka; talloin sovellettava midrd ei saa olla
suurempi kuin vientitodistuksessa mainittuun méédrdpaikkaan sovellettava
maara.

4. Tadmaén artiklan 1 ja 2 kohdan sddanndkset voidaan ulottaa koskemaan liitteessd VII
lueteltuina jalostettuina tuotteina vietdvid tuotteita neuvoston asetuksen (EY)
N:0 3448/93" 16 artiklan 2 kohdassa saddettyd menettelyi noudattaen. Soveltamista
koskevat yksityiskohtaiset sadnndt vahvistetaan kyseistd menettelyd noudattaen.

34 artikla
Vientirajoitukset

Perustamissopimuksen 300 artiklan mukaisesti tehdyistd sopimuksista johtuvien maarillisten
sitoumusten noudattaminen taataan viiteajanjaksoille myonnettyjen, kyseisiin tuotteisiin
sovellettavien vientitodistusten perusteella.

35 artikla
Viennin rajoitukset

1. Jos yhden tai useamman 1 artiklan 1 kohdassa luetellun tuotteen
maailmanmarkkinanoteeraukset tai -hinnat saavuttavat tason, joka héiritsee tai on
vaarassa hdiritd tuotteiden saatavuutta yhteison markkinoilla, ja jos tilanne nayttad
jatkuvan samanlaisena ja huononevan, voidaan erityisen vakavissa hétdtilanteissa
toteuttaa aiheellisia toimenpiteita.

2. Tamén artiklan mukaisesti vahvistettuja toimenpiteitd sovelletaan
perustamissopimuksen 300 artiklan 2 kohdan mukaisista kansainvilisisti
sopimuksista johtuvia velvoitteita noudattaen.

IV OSASTO
YLEISET JA LOPPUSAANNOKSET

1 LUKU
YLEISET SAANNOKSET

36 artikla
Valtiontuki

Jollei tissé asetuksessa toisin sdddetd, perustamissopimuksen 87, 88 ja 89 artiklaa sovelletaan
1 artiklan 1 kohdassa lueteltujen tuotteiden tuotantoon ja kauppaan.

37 artikla
Hiiriolauseke

Jos yhteison markkinoilla todetaan hintojen merkittdvai nousua tai laskua ja

13 EYVL L 318,20.12.1993, s. 18.
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— kaikki tdmén asetuksen muiden artiklojen nojalla kédytettdvissd olevat toimenpiteet on
toteutettu, ja

— tilanne jatkuu todenndkoisesti sellaisena, ettd markkinat hiiriintyvit tai uhkaavat
héiriinty4,

voidaan toteuttaa tarvittavia lisdtoimenpiteita.

38 artikla
Tiedonannot

Jasenvaltiot ja komissio toimittavat toisilleen tdmén asetuksen soveltamisen ja 1 artiklan 1
kohdassa tarkoitettuja tuotteita koskevien kansainvélisten velvoitteiden noudattamisen
kannalta tarpeelliset tiedot.

39 artikla
Sokerin hallintokomitea
1. Komissiota avustaa sokerin hallintokomitea, ’jaljempéna 'komitea’.
2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan padtoksen 1999/468/EY 4 ja 7 artiklaa.

Paatoksen 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu madrdaika on yksi kuukausi.

3. Komitea vahvistaa tydjarjestyksensa.
40 artikla
Soveltamissddinnot
1. Tamaén asetuksen taytintoonpanoa koskevat yksityiskohtaiset sddnnot vahvistetaan 39

artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen. Niihin sisdltyvit erityisesti:

a)

b)

yksityiskohtaiset sddnnot, jotka koskevat 3—6 artiklan soveltamista, erityisesti
ne sddnnoét, jotka koskevat hintojen korotuksia ja alennuksia, joita sovelletaan
poikettaessa 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitetusta viitehinnasta tai 5 artiklan 3
kohdassa tarkoitetusta vihimmaishinnasta;

yksityiskohtaiset sdédnnoét, jotka koskevat 7—10 artiklan soveltamista;

yksityiskohtaiset sddnnét, jotka koskevat 13, 14 ja 15 artiklan soveltamista, ja
erityisesti tuotantotukien myoOntdmisedellytykset ja madrdt sekd tukikelpoiset
tuotemaarat;

yksityiskohtaiset sddannot, jotka koskevat 8, 15 ja 16 artiklassa tarkoitettujen
méiirien vahvistamista ja tiedoksiantamista;

yksityiskohtaiset sddnndt, jotka koskevat asetuksen 26, 27 ja 28 soveltamista.
Néihin sdéntoihin voivat siséltya erityisesti:

i) 26 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitettu tuontitullien soveltamisen
keskeyttdminen, joka voitaisiin vahvistaa tarjouskilpailulla;
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2)

i1)  niiden tuotteiden méérittdminen, joihin voidaan soveltaa lisdtuontitulleja
27 artiklan mukaisesti;

ii1) 28 artiklan 1 kohdan mukaiset vuotuiset tariffikiintiot, jotka jaetaan
tarvittaessa koko vuodelle, sekd uusi kdytettdva hallinnollinen menetelma,
johon sisdltyvét tapauksen mukaan:

— takeet tuotteen luonteesta, 1dhtopaikasta ja alkuperésti,

- edelld ensimmaisessd luetelmakohdassa mainitut takeet todistavan
asiakirjan hyviaksyminen;

— tuontitodistusten myontdmisedellytykset ja voimassaoloaika;
yksityiskohtaiset sddnnoét, jotka koskevat 38 artiklan soveltamista;

yksityiskohtaiset sddnnot, jotka koskevat III osastossa olevan 3 luvun
sdannosten soveltamista. Ndihin sddntihin voivat sisdltyé erityisesti:

1)  yksityiskohtaiset sddanndt, jotka koskevat sellaisten vietdvien maéérien
uudelleenjakamista, joita ei ole mydnnetty eikd kéytetty;

i1) 35 artiklassa tarkoitetut asianmukaiset toimenpiteet.

Liséksi voidaan 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen vahvistaa:

a)

b)

d)

perusteet, joita sokeriyrityksiin sovelletaan mydnnettdessd sokerijuurikkaan
myyjille juurikasméérit, joista on tehtivd ennen kylvoéd toimitussopimukset 6
artiklan 4 kohdan mukaisesti;

liitteen I ja I muutokset;

yksityiskohtaiset sddnnét, jotka koskevat 16-19 artiklan soveltamista, ja
erityisesti;

1)  lisdtiedot, jotka hyvéksyttyjen toimijoiden on toimitettava;

i1)  seuraamukset sekd toimijan hyviksynnin keskeyttimisti ja peruuttamista
koskevat perusteet;

iii) 18 artiklassa sdddetyn yksityisen varastoinnin tuen myontdminen ja
kyseisen tuen maéra;

iv) 19 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu markkinoilta poistetun kiintidsokerin
prosenttiosuus;

v)  edellytykset, jotka liittyvdt vdhimmaishinnan maksamiseen silloin kun
markkinoilta poistettu sokeri myyddin yhteison markkinoilla 19 artiklan
4 kohdan mukaisesti;

23 artiklan 1 kohdassa sidddetyn poikkeuksen soveltamista koskevat sdannot;

yksityiskohtaiset sdédnnot, jotka koskevat 29 ja 30 artiklan soveltamista
kansainvélisten sopimusten noudattamiseksi:

1) 2 artiklan 11 kohdassa sdddetyn mairitelmian muutokset;
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i1)  liitteen VI muutokset.

f)  yksityiskohtaiset sadnnét, jotka koskevat 37 artiklan soveltamista.

[41 artikla
Asetuksen (EY) N:o .../2005 muuttaminen

Korvataan asetuksen (EY) N:o .../2005 24 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2. Yhteiso osallistuu II ja III osastossa sdddettyjen toimenpiteiden rahoitukseen
seuraavilla vuotuisilla enimméaismaérilla:

(miljoonaa euroa) ~ Varainhoitovuosi 2007 ~ Varainhoitovuosi 2008 ja sitd seuraavat

Merentakaiset departementit 126,6 143,9
Azorit ja Madeira 77,9 78,2
Kanariansaaret 127,3 127,3"]14
42 artikla
Erityistoimenpiteet

Toimenpiteistd, jotka ovat tarpeen ja perusteltuja erityisten kéytdnnon ongelmien
ratkaisemiseksi kiireellisissd tapauksissa, péditetddn 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen.

Némé toimenpiteet voivat poiketa tdmin asetuksen sddnnoksistd, mutta ainoastaan siind
madrin ja sellaisen ajan kuin on ehdottomasti tarpeen.

43 artikla
Rahoitusta koskevat sdidnnokset

Asetusta (EY) N:o 1258/1999 ja sen tiytintoonpanemiseksi annettuja sddnnoksia sovelletaan
menoihin, jotka aiheutuvat jisenvaltioille tdstd asetuksesta johtuvien velvoitteiden
tayttdmisestd.

2 LUKU
SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET
44 artikla
Siirtymditoimenpiteet

Siirtymétoimenpiteitd voidaan vahvistaa 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelya
noudattaen, jotta siirtyminen asetuksessa (EY) N:o 1260/2001 sédddetyistd sddnndistd téssd
asetuksessa vahvistettuihin sédéntoihin olisi helpompaa.

14 [Kunnes yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta annettavaa neuvoston asetusta (EY) N:o ..../2005

koskeva ehdotus hyvéksytédan. |
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45 artikla
Kumoaminen

Kumotaan asetus (EY) N:o 1260/2001.

46 artikla
Voimaantulo

Tédmai asetus tulee voimaan seitseméntend pdivdnd sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan markkinointivuodesta 2006/2007. Asetuksen II osastoa sovelletaan
markkinointivuoden 2014/2015 loppuun.

Tdmi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissé

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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LIITE I

VAKIOLAADUT

I kohta

Sokerijuurikkaan vakiolaatu

Vakiolaatuisilla juurikkailla on oltava seuraavat ominaispiirteet:

a) virheetdn, kunnollinen ja myyntikelpoinen laatu;
b) vastaanotettaessa 16 prosentin sokeripitoisuus.
II kohta

Valkoisen sokerin vakiolaatu

1. Vakiolaatuisella valkoisella sokerilla on oltava seuraavat ominaispiirteet:
a)  virheeton, kunnollinen ja myyntikelpoinen laatu; kuiva, tasainen kiderakenne,
vapaasti juokseva;
b)  polarisaatio vihintdin 99,7°;
c)  kosteuspitoisuus enintddn 0,06 prosenttia;
d) inverttisokeripitoisuus enintdin 0,04 prosenttia;
e) jéiljempdnd olevan 2 kohdan mukaisesti vahvistettu kokonaispistemaéra
enintidin 22 ja enintdan:
— 15 tuhkapitoisuuden osalta,
— 9 virityypiltd, maidritettynd Brunswick Institute of Agricultural
Technologyn menetelmin, jéljempand ’Brunswickin menetelmad’
mukaisesti,
— 6 livoksen virisdvyltd, madritettynd International Commission for
Uniform Methods of Sugar Analyses -menetelmén, jiljempénd ’Icumsa-
menetelma’, mukaisesti.
2. Yksi piste vastaa:
a)  0,0018 prosentin tuhkapitoisuutta, mééritettynd Icumsa-menetelméin mukaisesti
siten, ettd tiivistymisaste on 28 Brix-asteikolla;
b) 0,5 virityyppiyksikkod, madritettynd Brunswick-menetelmén mukaisesti,
c) 7,5 liuoksen viripitoisuuden yksikkod, maidritettynd Icumsa-menetelmin
mukaisesti.
3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen ominaisuuksien méérittamiseksi kiytetyt menetelmét

ovat samat kuin interventiotoimenpiteiden yhteydessd samojen ominaisuuksien
méidrittimisessd kéytetyt.
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III kohta

Raakasokerin vakiolaatu

Vakiolaatuinen raakasokeri on saannoltaan 92 prosenttia olevaa valkoista sokeria.

Juurikasraakasokerin saanto lasketaan viahentdamalla tdméan sokerin
polarisaatioasteesta:

a)  sen tuhkapitoisuuden prosenttiosuus kerrottuna neljalla,

b)  sen inverttisokeripitoisuuden prosenttiosuus kerrottuna kahdella,

c) lukul.

Ruokoraakasokerin saanto lasketaan viahentdmalld tdmén sokerin kahdella kerrotusta
polarisaatioasteesta luku 100.
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LIITE 11

SOKERIJUURIKKAIDEN OSTOEDELLYTYKSET

I kohta

Téssé liitteessd ’sopimuspuolella’ tarkoitetaan:

a) sokeriyritystd, jdljempénd *valmistaja’;
b) sokerijuurikkaan myyjda, jaljempand 'myyja’.
II kohta
1. Toimitussopimus on tehtdva kirjallisena ja maaritellystd sokerijuurikasméaarasta.
2. Toimitussopimuksessa on tarkennettava, voidaanko sokerijuurikkaita toimittaa lisda

ja milld ehdoilla.

III kohta

1. Toimitussopimukseen on merkittdvd asetuksen 6 artiklan 3 kohdan ensimmadisessd
luetelmakohdassa ja tapauksen mukaan toisessa luetelmakohdassa tarkoitettujen
sokerijjuurikasmédrien ostohinnat. Kun kyseessd ovat 6 artiklan 3 kohdan
ensimmadisessd luetelmakohdassa tarkoitetut maéédrit, ostohinnat eivdt saa olla
5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua sokerijuurikkaan vihimmaéishintaa alhaisemmat.

2. Toimitussopimuksessa on ilmoitettava sokerijuurikkaiden maéritetty sokeripitoisuus.
Siind on oltava eri sokeripitoisuudet ilmoittava muuntoasteikko ja kertoimet, joilla
toimitetut  sokerijuurikasmddrdt muunnetaan toimitussopimuksessa  annettua
sokeripitoisuutta vastaaviksi madriksi.

Asteikko on laadittava eri sokeripitoisuuksia vastaavien saantojen perusteella.

3. Jos myyjé on tehnyt valmistajan kanssa asetuksen 6 artiklan 3 kohdan ensimmaéiisessi
luetelmakohdassa tarkoitettujen sokerijuurikkaiden toimitussopimuksen, kaikkia
myyjdn tdmén kohdan 2 alakohtaa noudattaen muunnettuja toimituksia pidetddn
mainitun 6 artiklan 3 kohdan ensimmadisen luetelmakohdan mukaisina toimituksina
toimitussopimuksessa mainittuun sokerijuurikasmairadn saakka.

4. Jos valmistaja tuottaa kiinti6tdén pienemman méérin sokeria sokerijuurikkaista, joista
se on tehnyt ennen kylvod toimitussopimukset asetuksen 6 artiklan 3 kohdan
ensimmadisen luetelmakohdan mukaisesti, sen on jaettava kiintionsd tdyttymiseen
saakka sokerijuurikasmiird, joka vastaa mahdollista lisdtuotantoa, niiden myyjien
kesken, joiden kanssa se on tehnyt ennen kylvod toimitussopimuksen mainitun
6 artiklan 3 kohdan ensimmaéisen luetelmakohdan mukaisesti.

Tasta madrdyksestd voidaan poiketa toimialakohtaisella sopimuksella.
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IV kohta

Toimitussopimuksessa on vahvistettava sokerijuurikastoimitusten tavallista kestoa ja
ajallista porrastamista koskevat maardykset.

Edelli 1 alakohdassa tarkoitettujen maiédrdysten on oltava edellisend
markkinointivuonna sovellettuja miérayksid ottaen huomioon todellisen tuotannon
taso. Méérayksistd voidaan poiketa toimialakohtaisella sopimuksella.

V kohta
Toimitussopimuksessa on médrittava sokerijuurikkaiden keréilypaikoista.

Jos myyjd ja valmistaja ovat jo tehneet toimitussopimuksen edelliseksi
markkinointivuodeksi, on kéytettdva niitd kerdilypaikkoja, joista on sovittu kyseisen
markkinointivuoden toimituksia varten. Tastd maédrdyksestd voidaan poiketa
toimialakohtaisella sopimuksella.

Toimitussopimuksessa on madrdttdvd, ettd valmistaja vastaa lastaus- ja
kuljetuskustannuksista ~ kerdilypaikoista  ldhtien,  jollei  ennen  edellistd
markkinointivuotta voimassa olevista paikallisia sddntdjd ja kadytdntdjd vastaavista
erityissopimuksista muuta johdu.

Kuitenkin silloin, kun juurikkaat toimitetaan Tanskassa, Kreikassa, Espanjassa,
Irlannissa, Portugalissa, Suomessa ja Yhdistyneessd kuningaskunnassa vapaasti
sokeritehtaalle, toimitussopimuksessa on madrittdva valmistaja osallistumaan lastaus-
ja kuljetuskustannuksiin ja vahvistettava vastaava prosenttiosuus tai maéra.

VI kohta
Toimitussopimuksessa on madrattava sokerijuurikkaiden vastaanottopaikoista.

Myyjin, jonka kanssa valmistaja on jo tehnyt toimitussopimuksen aiemmaksi
markkinointivuodeksi, on kéytettdvd niitd vastaanottopaikkoja, jotka on sovittu
myyjén ja valmistajan kesken kyseisen markkinointivuoden toimituksia varten. Tésta
madrdyksestd voidaan poiketa toimialakohtaisella sopimuksella.

VII kohta

Toimitussopimuksessa on madrittiva, ettd sokeripitoisuus todetaan polarimetriselld
menetelmilld. Sokerijuurikasndyte on otettava vastaanoton yhteydessa.

Toimialakohtaisessa sopimuksessa voidaan midrdtd nédytteenotosta jossain muussa
vaiheessa.

Tallaisessa  tapauksessa toimitussopimuksessa on madrdttdvd korjauksesta
sokeripitoisuuden mahdollisen vdhenemisen korvaamiseksi vastaanoton ja
ndytteenoton vélilla.
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VIII kohta

Toimitussopimuksessa on méérittdva, ettd kokonaispaino, taara ja sokeripitoisuus médritetdan
jollain seuraavista tavoista:

a)

b)
©)

valmistaja ja sokerijuurikkaan viljelijoiden ammatillinen jdrjestd madrittdvit ne
yhdessé, jos toimialakohtaisessa sopimuksessa ndin mairétién;

valmistaja médrittdd ne juurikkaan viljelijdiden ammatillisen jédrjeston valvonnassa;

valmistaja miirittdd ne kyseisen jisenvaltion hyvdksymédn asiantuntijan valvonnassa,
jos myyja vastaa kustannuksista.

IX kohta

Toimitussopimuksessa on maérattivd, ettd valmistaja toteuttaa koko toimitetun
juurikasmiérén osalta yhden tai useamman seuraavista velvoitteista:

a) toimitetun sokerijuurikkaan tonniméérdstd perdisin olevan tuoreen massan
palauttaminen kuluitta myyjélle, vapaasti tehtaalla;

b)  tdmédn massan osan palauttaminen kuluitta myyjélle, puristettuna tai kuivattuna
ja melassina, vapaasti tehtaalla;

c) massan palauttaminen myyjille puristettuna tai kuivattuna, vapaasti tehtaalla;
tdssd tapauksessa valmistaja voi vaatia myyjéltd puristus- tai kuivauskulujen
korvaamista;

d) kyseisen massan myyntimahdollisuudet huomioon ottavan korvauksen
maksaminen myyjélle.

Jos osa toimitettavasta juurikasmddrdstdi on  késiteltdivd eri  tavalla,
toimitussopimuksessa on madrittivd useammasta kuin yhdestd ensimmaisessi
alakohdassa tarkoitetusta velvoitteesta.

Toimialakohtaisessa sopimuksessa voidaan midratd muusta kuin 1 alakohdan a, b ja
c alakohdassa tarkoitetusta massan toimitusvaiheesta.

X kohta

Toimitussopimuksessa on vahvistettava méardajat mahdollisten ennakkomaksujen ja
sokerijuurikkaan ostohinnan loppuosan maksamiseksi.

Edelld 1 alakohdassa tarkoitetut méérdajat ovat edellisend markkinointivuonna
voimassaolleet miérdajat. Tastd méidrdyksestd voidaan poiketa toimialakohtaisella
sopimuksella.

XTI kohta

Jos toimitussopimuksessa tarkennetaan tdssé liitteessd kisiteltyjd seikkoja koskevia sdintoja
tai vahvistetaan muita seikkoja koskevia sdintdjd, sen médrdykset ja vaikutukset eivit saa olla
ristiriidassa tdmén liitteen kanssa.
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XII kohta

1. Edelld olevan I kohdan 3 alakohdan b alakohdassa mainitussa toimialakohtaisessa
sopimuksessa on oltava vilityslauseke.

2. Kun yhteison, alueellisen tai paikallisen tason toimialakohtaisessa sopimuksessa
tarkennetaan tissd asetuksessa kisiteltyjd seikkoja koskevia sidéntoja tai vahvistetaan
muita seikkoja koskevia sddntdjd, sen mdadrdykset ja vaikutukset eivit saa olla
ristiriidassa tdmén liitteen kanssa.

3. Edelld 2 alakohdassa tarkoitetuissa sopimuksissa voidaan méaérdtd erityisesti
seuraavista:

a)  sddnndt, jotka koskevat niiden sokerijuurikasméédrien jakamista myyjien
kesken, jotka valmistaja on ennen kylvod paittanyt ostaa sokerinvalmistukseen
kiintion rajoissa;

b)  sddnnot, jotka koskevat III kohdan 4 alakohdassa tarkoitettua jakamista;
c) edelld olevan III kohdan 2 alakohdassa tarkoitettu muuntoasteikko;

d) sddnnot, jotka koskevat tuotettavien sokerijuurikaslajikkeiden siementen
valintaa ja hankintaa;

e) toimitettavien sokerijuurikkaiden vihimmaissokeripitoisuus;

f)  vaatimus, jonka mukaan myyjien edustajien ja valmistajan on neuvoteltava
ennen sokerijuurikastoimitusten aloituspdivédn vahvistamista;

g) aikaisista tai myohéisistd toimituksista myyjille maksettavat palkkiot;
h) tiedot, jotka koskevat:

1)  edelld IX kohdan 1 alakohdan b alakohdassa tarkoitettua massan osaa,
1)  edelld IX kohdan 1 alakohdan ¢ alakohdassa tarkoitettuja kuluja,
iii)) edelld IX kohdan 1 alakohdan d alakohdassa tarkoitettua korvausta;

1)  myyjén toteuttama massan poisvieminen;

j)  sddnnodt, jotka koskevat viitehinnan ja sokerin tosiasiallisen myyntihinnan
mahdollisen erotuksen jakamista valmistajan ja myyjien kesken, rajoittamatta
5 artiklan 1 kohdan soveltamista.

XIII kohta

Jollei  toimialakohtaisin ~ sopimuksin  ole  saavutettu  yhteisymmadrrystd  niiden
sokerijuurikasmédrien jakamisesta myyjien kesken, jotka valmistaja tarjoutuu ostamaan ennen
kylvod sokerin valmistamiseksi kiintion rajoissa, kyseinen jésenvaltio voi antaa jakamista
koskevia sdintoja.

Néissd sddnndissd voidaan lisdksi myoOntdd osuuskunnille myyville perinteisille
sokerijuurikasmyyjille sellaisia toimitusoikeuksia, joita mahdollinen mainittuun osuuskuntaan
kuuluminen ei anna.
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LIITE IIT

KANSALLISET JA ALUEELLISET KIINTIOT

Jasenvaltio tai alue SOKERI ISOGLUKOOSI | INULIINISIIRAPPI
1 ) 3 “4)

Belgia 819 812 71592 215 247
Tsekki 454 862 — —
Tanska 420 746 - —
Saksa 3416 896 35389 —
Kreikka 317 502 12 893 -
Espanja 996 961 82579 -
Ranska (emémaa) 3288 747 19 846 24 521
Ranskan merentakaiset
departementit (DOM:t) 480 245 - —
Irlanti 199 260 - —
Italia 1 557 443 20302 —
Latvia 66 505 - -
Liettua 103 010 -
Unkari 401 684 137 627 -
Alankomaat 864 560 9099 80 950
Itdvalta 387 326 - -
Puola 1671926 26 781 -
Portugali (mannermaa) 69 718 9917 —
Azorien itsehallintoalue 9953 - —
Slovakia 207 432 42 547 -
Slovenia 52973 - -
Suomi 146 087 11872 -
Ruotsi 368 262 - -
Yhdistynyt kuningaskunta 1138 627 27237 -

YHTEENSA 17 440 537 507 680 320718

42




Fl

LIITE 1V

SOKERIN LISAKIINTIOT
Jasenvaltio Lisékiintio
Belgia 62 489
Tsekki 20070
Tanska 31720
Saksa 238 560
Ranska (emémaa) 351 695
Liettua 8985
Alankomaat 66 875
Itdvalta 18 486
Puola 100 551
Ruotsi 17722
Yhdistynyt kuningaskunta 82 847
YHTEENSA 1 000 000
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LIITE V

SOKERI- TAI ISOGLUKOOSIKIINTIOIDEN SIIRTOA KOSKEVAT
YKSITYISKOHTAISET SAANNOT

I kohta

Téssé liitteessé:

a)

b)

d)

“yritysten sulautumisella’ tarkoitetaan kahden tai useamman yrityksen yhdentymisti
yhdeksi ainoaksi yritykseksi;

“yrityksen luovuttamisella’ tarkoitetaan kiintiollisen yrityksen omaisuuden siirtdmista
yhdelle tai useammalle yritykselle, tai tdmén yrityksen tai ndiden yritysten
kiinti6llisen yrityksen omaisuuden hoidettavakseen ottamista;

’tehtaan luovuttamisella’ tarkoitetaan sellaista teknistd yksikkod, jossa on kaikki
kyseisen tuotteen valmistukseen tarvittavat laitteistot, koskevan omistusoikeuden
siirtdmistd yhdelle tai useammalle yritykselle siten, ettd tdmi tai ndmd ottavat
hoidettavakseen koko omistusoikeuden siirtdvén yrityksen tuotannon tai osan siité;

"tehtaan vuokraamisella’ tarkoitetaan sellaista teknistd yksikkod, jossa on kaikki
sokerin valmistukseen tarvittavat laitteistot, koskevan vuokrasopimuksen tekemista
tuotannon harjoittamista varten vihintddn kolmen peréttdisen markkinointivuoden
ajaksi siten, ettd sopimuspuolet sitoutuvat olemaan purkamatta sopimusta ennen
kolmannen markkinointivuoden pdittymistd sellaisen yrityksen kanssa, joka on
sijoittautunut samaan jisenvaltioon kuin missd kyseinen tehdas sijaitsee, jos
vuokrasuhteen voimaantulon jidlkeen sitd yritystd, joka vuokraa mainitun tehtaan,
voidaan pitdd koko tuotantonsa osalta yhtend ainoana sokeria tuottavana yrityksena.

II kohta

Rajoittamatta 2 kohdan soveltamista sokerintuotantoyritysten sulautuessa tai niitd
luovutettaessa seké sokeritehtaita luovutettaessa kiintiétd on muutettava seuraavasti:

a) Jos sokerintuotantoyritykset sulautuvat, jdsenvaltion on myOnnettiva
sulautumisessa  syntyneelle yritykselle ennen sulautumista kyseisille
sokerintuotantoyrityksille myonnettyjen kiintididen yhteismdérdd vastaava
kiintio.

b)  Sokerintuotantoyritystd luovutettacssa jdsenvaltion on myonnettivd sokerin
tuotannon osalta luovutuksen vastaanottavalle yritykselle luovutettavan
yrityksen kiintid, tai jos luovutuksen vastaanottavia yrityksid on useita, niille on
mydnnettdvd kiintiditd suhteessa niiden hoidettavakseen ottamiin sokerin
tuotannon mairiin.

c) Jos sokeritehdas luovutetaan, jasenvaltion on vdhennettivéd tuotantolaitoksen
omistusoikeuden luovuttavan yrityksen kiintiotd ja lisdttivd kyseisen
tuotantolaitoksen saavan sokerintuotantoyrityksen tai saavien
sokerintuotantoyritysten kiintiotd vihennetylld mééralld suhteessa sen tai niiden
saamaan tuotantomaaraan.
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Jos osa jonkun 1 kohdassa tarkoitettujen toimien vaikutuksista suoraan kérsivisti
juurikkaan- tai sokeriruo'on viljelijdistd nimenomaan julkituo halukkuutensa toimittaa
juurikkaansa tai sokeriruokonsa sellaiselle sokerintuotantoyritykselle, joka ei ole ollut
ndissd toimissa osallisena, jdsenvaltio voi toteuttaa myoOntdmisen sen perusteella,
millaisen méiidrdn tuotannosta se yritys, jolle tuottajat aikovat juurikkaansa tai
sokeriruokonsa toimittaa, ottaa hoidettavakseen.

Lakkautettaessa toimintaa muuten kuin 1 kohdassa tarkoitetuin edellytyksin
a)  sokerintuotantoyrityksen osalta;

b)  sokerintuotantoyrityksen yhden tai useamman tehtaan osalta,

jasenvaltio voi myontdd kiintiot, joita lakkautus koskee, yhdelle tai useammalle
sokerintuotantoyritykselle.

Edellisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa jasenvaltio voi silloin,
kun osa kyseisistd tuottajista nimenomaisesti ilmaisee halunsa toimittaa
sokerijuurikkaansa tai sokeriruokonsa tietylle sokerintuotantoyritykselle, myontda
kyseistd sokerijuurikas- tai sokeriruokomddrdd vastaavan osuuden kiintidistd sille
yritykselle, jolle tuottajat aikovat sokerijuurikkaansa ja sokeriruokonsa toimittaa.

Asetuksen 6 artiklan 6 kohdassa tarkoitettua poikkeusta hyddynnettidessi
asianomainen jdsenvaltio voi vaatia niitd sokerijuurikkaanviljelijoitd  ja
sokeriyrityksid, joihin  mainittua  poikkeusta  sovelletaan, sisdllyttimééin
toimialakohtaisiin sopimuksiinsa erityismadrdyksid, joiden mukaan jidsenvaltio voi
soveltaa tdmén kohdan 2 ja 3 alakohdan méarayksia.

Sokerintuotantoyritykselle kuuluvaa tehdasta vuokrattaessa jisenvaltio voi pienentda
tdmén tehtaan vuokralle antavan yrityksen kiintiotd ja myontaa kiintiostd lohkaistun
osan sille yritykselle, joka vuokraa tehtaan tuottaakseen siind sokeria.

Jos vuokrasuhde katkaistaan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettujen kolmen
markkinointivuoden aikana, jdsenvaltion on peruutettava tdmédn alakohdan
ensimmdisen alakohdan nojalla toteutettu kiintididen mukauttaminen taannehtivasti
voimaantulopdivéstd. Jos vuokrasuhde kuitenkin katkeaa ylivoimaisen esteen vuoksi,
jasenvaltion ei tarvitse peruuttaa mukauttamista.

Jos sokerintuotantoyritys ei endd kykene varmistamaan sille yhteison kyseisid
sokerijuurikkaan- tai sokeriruo'ontuottajia koskevan oikeudellisen sddntelyn
perusteella kuuluvien velvoitteiden tiyttdmistd ja kun kyseisen jidsenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset ovat tdmédn todenneet, jdsenvaltio voi myontdd osan
kyseisistd kiintidistd yhdeksi tai useammaksi markkinointivuodeksi yhdelle tai
useammalle sokerintuotantoyritykselle suhteessa niiden hoidettavakseen ottamiin
tuotannon maariin.

Jos sokerintuotantoyritys saa jdsenvaltiolta hinta- ja myyntitakuita sokerijuurikkaan
etyylialkoholiksi jalostamiseksi, jdsenvaltio voi yhteisestd sopimuksesta tdmin
yrityksen ja kyseisten juurikkaanviljelijoiden kanssa myontdd kiintiot tai osan niisti
yhdeksi tai useammaksi markkinointivuodeksi yhdelle tai useammalle muulle
yritykselle sokerin tuotantoa varten.
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III kohta

Isoglukoosintuotantoyritysten sulautuessa tai niitd luovutettaessa taikka isoglukoositehdasta
luovutettaessa jisenvaltio voi myoOntdd asianomaiset kiintidt isoglukoosin tuottamiseksi
yhdelle tai useammalle yritykselle riippumatta siitd, onko niilld ennestddn tuotantokiintiota.

IV kohta

Edelld II ja III kohdan nojalla toteutettavat toimenpiteet voidaan sallia ainoastaan, jos
seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) jokaisen asianomaisen osapuolen etu otetaan huomioon;

b) ne ovat kyseisen jidsenvaltion mielestd omiaan parantamaan juurikkaantuotantoalan,
sokeriruo'ontuotantoalan tai sokerinvalmistusalan rakenteita;

c) ne koskevat samalle alueelle, jolle liitteessd III vahvistetaan kiintid, sijoittautuneita
yrityksié.

V kohta

Jos sulautuminen tai luovutus tapahtuu 1 péivédn lokakuuta ja seuraavan markkinointivuoden
30 pdivian huhtikuuta vélisend aikana, II ja III kohdassa tarkoitetut toimenpiteet tulevat
voimaan kuluvana markkinointivuonna.

Jos sulautuminen tai luovutus tapahtuu 1 pdivdn toukokuuta ja saman markkinointivuoden
30 pdivan syyskuuta vilisend aikana, II ja III kohdassa tarkoitetut toimenpiteet tulevat
voimaan seuraavana markkinointivuonna.

VI kohta

Soveltaessaan asetuksen 10 artiklan 3 kohtaa jasenvaltion on myonnettdvd mukautetut kiintiot
helmikuun loppuun mennessi, jotta niitd voidaan soveltaa seuraavana markkinointivuonna.

VII kohta
Edelld olevaa II ja III kohtaa sovellettaessa jédsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle

mukautetut kiintidt viidentoista pdivdan kuluessa V kohdassa tarkoitettujen maérdaikojen
paittymisesta.
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ASETUKSEN 2 ARTIKLAN 11 KOHDASSA TARKOITETUT MAAT

LIITE VI

Barbados

Belize
Norsunluurannikko
Kongo

Fidzi

Guyana

Intia

Jamaika

Kenia

Madagaskar
Malawi

Mauritius
Mosambik

Saint Kitts ja Nevis — Anguilla
Suriname
Swazimaa
Tansania

Trinidad ja Tobago
Uganda

Sambia

Zimbabwe
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LIITE VII

JALOSTETUT TUOTTEET

CN-koodi Kuvaus
Ex 0403 Kirnupiimé, juoksetettu maito ja kerma, jogurtti, kefiiri ja muu kdynyt tai hapatettu maito ja
kerma, myds tiivistetty tai lisdttyd sokeria tai muuta makeutusainetta, hedelmdi, pdhkindé tai
kaakaota sisdltava:
0403 10 - jogurtti
0403 10 51— | maustettu tai lisdttyd hedelméé, pahkinéa tai kaakaota sisaltiva
0403 10 99
0403 90 - muu
040390 71— | - - maustettu tai lisittyd hedelméad, pahkinéa tai kaakaota siséltiva
0403 90
99
Ex 0710 - Jaddytetyt kasvikset (muut kuin hdyryssa tai vedessa keitetyt):
07104000 | - sokerimaissi
Ex 0711 - Kasvikset, viliaikaisesti (esim. rikkidioksidikaasulla tai suolavedessd, rikkihapoke- tai muussa
sdilontéliuoksessa) sdilottyind, mutta siind tilassa vilittoméain kulutukseen soveltumattomina:
0711 90 - muut kasvikset; kasvissekoitukset:
- - kasvikset:
07119030 | - sokerimaissi
1702 50 00 | kemiallisesti puhdas fruktoosi
Ex 1704 Kaakaota sisdltimattomit sokerivalmisteet (myods valkoinen suklaa), lukuun ottamatta
alanimikkeen 1704 90 10 lakritsiuutetta
1806 Suklaa ja muut kaakaota sisdltévit elintarvikevalmisteet
Ex 1901 Mallasuute; muualle kuulumattomat hienoista tai karkeista jauhoista, tirkkelyksestd tai
mallasuutteesta tehdyt elintarvikevalmisteet, joissa ei ole lainkaan kaakaota tai joissa sitd on
viahemmdn kuin 40 painoprosenttia tdysin rasvattomasta aineesta laskettuna; muualle
kuulumattomat nimikkeiden 0401-0404 tuotteista tehdyt elintarvikevalmisteet, joissa ei ole
lainkaan kaakaota tai joissa sitd on vdhemmain kuin 5 painoprosenttia tdysin rasvattomasta
aineesta laskettuna
1901 10 00 | - pikkulasten ruoaksi tarkoitetut valmisteet véhittdismyyntipakkauksissa
1901 20 00 | - seokset ja taikinat, nimikkeen 1903 leipomatuotteiden valmistukseen tarkoitetut
1901 90 - muut:
- -  muut:
19019099 |- - - muut
Ex 1902 Makaronivalmisteet, kuten spagetti, makaroni, nuudelit, lasagne, gnocchi, ravioli ja cannelloni,
myos kypsennetyt tai (lihalla tai muilla aineilla) tiytetyt tai muulla tavalla valmistetut; couscous,
myos valmistettu:
1902 20 - tdytetyt makaronivalmisteet, myos kypsennetyt tai muulla tavalla valmistetut:
- - muut
1902 20 91 - - - kypsennetyt
19022099 |- - - muut
1902 30 - muut makaronivalmisteet
1902 40 - couscous:
19024090 |- - muut
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CN-koodi

Kuvaus

1904 Viljasta tai viljatuotteista paisuttamalla tai paahtamalla tehdyt elintarvikevalmisteet (esim.
maissihiutaleet); vilja (ei kuitenkaan maissi) jyvini tai jyvésini tai hiutaleina tai muulla tavalla
valmistettuina jyvind tai jyvésind (lukuun ottamatta jauhoja), esikypsennetty tai muulla tavalla
valmistettu, muualle kuulumattomat:

Ex 1905 Ruokaleipi, kakut ja leivokset, keksit ja pikkuleivét (biscuits) sekd muut leipomatuotteet, myos
jos niissd on kaakaota; ehtoollisleipd, tyhjit oblaattikapselit, jollaiset soveltuvat farmaseuttiseen
kayttoon, sinettidylétit, riisipaperi ja niiden kaltaiset tuotteet:

19051000 | - nédkkileipa

1905 20 - maustekakut

1905 31 - - makeat keksit ja pikkuleivét (sweet biscuits):

1905 32 - - vohvelit ja vohvelikeksit:

1905 40 - korput, paahdettu leipa ja niiden kaltaiset paahdetut tuotteet

1905 90 - muut:

- - muut:

19059045 | - - - keksit ja pikkuleivit (biscuits)

19059055 |- - - puristetut tai paisutetut tuotteet, maustetut tai suolatut

19059060 | - - - - lisdttyd makeutusainetta siséltavat

19059090 |- - - - muut

Ex 2001 Etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdilotyt kasvikset, hedelmit, pdhkindt ja muut
syotivit kasvinosat:

2001 90 - muut

2001 90 30 - - sokerimaissi (Zea mays var. saccharata)

2001 9040 | - - jamssit, bataatit ja niiden kaltaiset syotdvat kasvinosat, joissa on véhintdén 5 painoprosenttia

tarkkelysté

Ex 2004 Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdilotyt muut kasvikset,
jaddytetyt, muut kuin nimikkeen 2006 tuotteet:

2004 10 - perunat:

- - Muut

2004 1091 - - - hienoina tai karkeina jauhoina taikka hiutaleina

2004 90 - - muut kasvikset sekd kasvissekoitukset:

200490 10 | - - sokerimaissi (Zea mays var. saccharata)

Ex 2005 Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdilotyt muut kasvikset,
jaadyttamattomat, muut kuin nimikkeen 2006 tuotteet

2005 20 - perunat:

20052010 | - - hienoina tai karkeina jauhoina taikka hiutaleina

200580 00 | - sokerimaissi (Zea mays var. saccharata)

Ex 2101 Kahvi- , tee- ja mateuutteet, -esanssit ja -tiivisteet sekd néihin tuotteisiin tai kahviin, teehen ja
mateen perustuvat valmisteet; paahdettu juurisikuri ja muut paahdetut kahvinkorvikkeet sekd
niiden uutteet, esanssit ja tiivisteet:

- kahviuutteet, -esanssit ja -tiivisteet sekd néihin tuotteisiin tai néihin uutteisiin, esansseihin tai
kahviin perustuvat valmisteet
- - niihin uutteisiin, esansseihin tai tiivisteisiin perustuvat valmisteet tai kahviin perustuvat
valmisteet:
2101 1298 - - - muut
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CN-koodi Kuvaus
- tee- ja mateuutteet, -esanssit ja -tiivisteet sekd néihin uutteisiin, esansseihin ja tiivisteisiin
taikka teehen tai mateen perustuvat valmisteet:
- - valmisteet
21012098 |- - - muut
- - paahdettu juurisikuri ja muut paahdetut kahvinkorvikkeet sekd niiden uutteet, esanssit ja
tiivisteet:
- - paahdettu juurisikuri ja muut paahdetut kahvinkorvikkeet:
21013019 |- - - muut
- - paahdetun juurisikurin ja muiden paahdettujen kahvinkorvikkeiden uutteet, esanssit ja
tiivisteet:

21013099 |- - - muut

2105 00 Jaitel, mehujad ja muiden kaltaiset jaddytetyt valmisteet myds kaakaota siséltavit:

Ex 2106 Muualle kuulumattomat elintarvikevalmisteet:

2106 90 - muut:

21069010 | - - juustofondue

- - muut:

21069092 |- - - - - joissa ei ole lainkaan maitorasvaa, sakkaroosia, isoglukoosia, glukoosia tai
tarkkelystd, taikka joissa on vdhemmin kuin 1,5 painoprosenttia maitorasvaa,
vidhemmain kuin 5 painoprosenttia sakkaroosia tai isoglukoosia, vihemmain kuin
5 painoprosenttia glukoosia tai tarkkelysta

21069098 |- - - - - muut

2202 Vesi, my0s kivenndisvesi ja hiilihapotettu vesi, lisdttyd sokeria tai muuta makeutusainetta

siséltdva tai maustettu, ja muut alkoholittomat juomat, ei kuitenkaan nimikkeen 2009 hedelma- tai
kasvismehut

2205 Vermutti ja muu tuoreista viinirypéleistd valmistettu viini, joka on maustettu kasveilla tai

aromaattisilla aineilla:

Ex 2208 Denaturoimaton etyylialkoholi (etanoli), alkoholipitoisuus pienempi kuin 80 tilavuusprosenttia;
vikevit alkoholijuomat, likoorit ja muut alkoholipitoiset juomat:

2208 20 - viékevit alkoholijuomat, rypéleviinisté tai viininvalmistuksen puristejadnnoksestd tislaamalla

valmistetut:

2208 50 91— | genever

2208 50 99

2208 70 likoorit:

2208 90 41— | - - muut viakevit alkoholijuomat ja muut alkoholipitoiset juomat:

2208 90 78

290543 00 | mannitoli

2905 44 D-glusitoli (sorbitoli)

Ex 3302 Hyvinhajuisten aineiden seokset ja yhteen tai useampaan tillaiseen aineeseen perustuvat seokset
(myo6s alkoholiliuokset), jollaisia kdytetddn raaka-aineena teollisuudessa; muut hyvanhajuisiin
aineisiin perustuvat valmisteet, jollaisia kiytetddn juomien valmistukseen:

3302 10 - - jollaisia kdytetdén elintarvike- tai juomateollisuudessa:

- - jollaisia kdytetdén juomateollisuudessa:
- - - valmisteet, joissa on kaikki juomille luonteenomaiset aromiaineet :
- - - - - muut, todellinen alkoholipitoisuus enintdén 0,5 tilavuusprosenttia:

33021029 | Muut

Ex 38 ryhmi Erindiset kemialliset tuotteet:

3824 60 Sorbitoli, muu kuin alanimikkeeseen 2905 44 kuuluva
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2005/0119 (CNS)
Ehdotus:

NEUVOSTON ASETUS

yhteisen maatalouspolitiikan suoria tukijirjestelmii koskevista yhteisisti sidnnoisti

ja tietyisti viljelijoiden tukijirjestelmistid annetun asetuksen (EY) N:0 1782/2003

muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 37 artiklan
2 kohdan kolmannen alakohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon,

sekd katsoo seuraavaa;:

(1)

2

3)

“4)

)

Sokerialan yhteisestd markkinajirjestelystd annetussa neuvoston asetuksessa (EY)
N0 ...../2005" (sokeriuudistus) sdddetiin sokerialan yhteisen markkinajirjestelyn
perusteellisesta  uudistuksesta.  Kyseiselld  asetuksella  kdyttoon  otettuihin
toimenpiteisiin sisdltyy yhteisOssd tuotetun sokerin tukihinnan kahdessa vaiheessa
toteutettava tuntuva alentaminen.

Sokerialan ~ markkinatuen  supistamisen = vuoksi  olisi  otettava  kiyttoon
tulotukitoimenpiteitd sokerin viljelijoille. N&@mi toimenpiteet olisi toteutettava
sokerijuurikkaan ja juurisikurin viljelijoille myOnnettivéni tukea, jonka tasoa olisi
korotettava samanaikaisesti markkinatuen asteittaisen alentamisen kanssa.

Yhteisen maatalouspolitiikan uudistuksen keskeisid tavoitteita ovat suoran tuottajatuen
irrottaminen tuotannosta sekd tilatukijarjestelmin kayttoonotto pyrkimyksend siirtyd
hintojen ja tuotannon tukemiseen perustuvasta jirjestelmésti maataloustuottajan
tulotukeen. Neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1782/2003'® otetaan kiytto6n nimi
toimenpiteet useille maataloustuotteille.

Yhteisen maatalouspolitiikan uudistuksen tavoitteiden saavuttamiseksi
sokerijuurikkaan tuki olisi irrotettava tuotannosta ja siséllytettdava tilatukijarjestelmain.

Asetuksessa (EY) N:o 1782/2003 sdddettyja suoran tuen jarjestelmid koskevia sdintoja
olisi timén vuoksi mukautettava.

EUVLL ..., ....s. ...
EUVL 270, 21.10.2003, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission asetuksella
(EY) N:o 118/2005 (EUVL L 24, 27.1.2005, s. 15).
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(6)

(7

®)

)

(10)

(In

(12)

(13)

Uusien jdsenvaltioiden sokerijuurikkaan ja juurisikurin viljelijat ovat liittymisestd
alkaen saaneet sokerialan yhteisestd markkinajirjestelystd 19 pdivand kesidkuuta 2001
annetun asetuksen (EY) N:o 1260/2001'7 mukaista hintatukea. Tdmén vuoksi 143 a
artiklassa sdddettyd tukien lisdystd koskevaa aikataulua ei pitdisi soveltaa
tilatukijirjestelméén siséltyvain sokeritukeen eikd sokerin ja juurisikurin osuuksiin.

Tuottajakohtaisen tulotuen taso olisi laskettava niiden hehtaarien keskiméddrdisen
mairdn perusteella, joilla on viljelty A- tai B-kiintion sokerin taikka inuliinisiirapin
tuottamiseksi kdytettyd sokerijuurikasta tai juurisikuria, joista on tehty neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1260/2001 19 artiklan mukaisesti  sokeri- tai
inuliinisiirappiyrityksen kanssa toimitussopimukset asianomaisen jdsenvaltion
vahvistamaksi edustavaksi kaudeksi, jonka on oltava véhintddn yhden
markkinointivuoden pituinen.

Tukijérjestelmidn asianmukaisen soveltamisen varmistamiseksi sekd varainhoidon
valvontaan liittyvistd syistd olisi edellytettdvd, ettd tulotuen kokonaismdird pysyy
viitevuoden perusteella vahvistettujen jdsenvaltiokohtaisten méérarahojen rajoissa.

Niiden jédsenvaltioiden, jotka ovat valinneet tai aikovat valita tilatukijdrjestelmén
soveltamisen vasta 1 pdivéstd tammikuuta 2007, olisi saatava myOntdd inuliinisiirapin
tuotantoon vuonna 2006 kéytetyn sokerijuurikkaan ja juurisikurin viljelijoille
tulotukea, joka perustuu toimitetun sokerijuurikkaan tai juurisikurin viljelyyn
kdytettyyn hehtaarialaan. Laskettaessa sokerijuurikkaan ja juurisikurin osuutta
tilatukijarjestelméssd jésenvaltioilla olisi oltava mahdollisuus méaéritelldi huomioon
otettavat edustavat markkinointivuodet.

Sen varalta, ettd nykyisestd jirjestelméstd tilatukijdrjestelmddn siirtymisessd ilmenee
ongelmia, on aiheellista muuttaa asetuksen (EY) N:o 1782/2003 nykyistd 155 artiklaa,
jotta komissiolla olisi valtuudet vahvistaa tarvittavat siirtyméikauden sdannot.

Jotta 110 p artiklassa sdddetty sokerin tuki voitaisiin mééritelld suoraksi tueksi,
asetuksen (EY) N:o 1782/2003 liite I olisi muutettava vastaavasti.

Sokerin tukena myonnetyn tulotuen maidrdn huomioon ottamiseksi asetuksen (EY)
N:o 1782/2003 liitteissé II, VIII ja VIII a vahvistettuja kansallisia enimm&ismaérié olisi
muutettava vastaavasti.

Asetus (EY) N:o 1782/2003 olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 1782/2003 seuraavasti:

1.

Lisataan 37 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

“Inuliinisiirapin tuotantoon tarkoitetun sokerijuurikkaan ja juurisikurin osalta
viitemddra lasketaan ja sitd mukautetaan liitteessd VIII olevan K kohdan mukaisesti.”

EYVL 178, 30.6.2001, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission asetuksella
(EY) N:0 39/2004 (EUVL L 6, 10.1.2004, s. 16).
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Korvataan 43 artiklan 2 kohdan a alakohta seuraavasti:

“a)

liitteessd  VII  lueteltujen perunatirkkelyksen, kuivarehun, siementen,
oliivitarhojen, tupakan, sokerijuurikkaan ja juurisikurin tukien osalta
hehtaariméérd, jonka tuotannosta on myoOnnetty tukea, tai inuliinisiirapin
tuotantoon tarkoitetun sokerijuurikkaan ja juurisikurin osalta tuen miéra
viitekaudella liitteessd VII olevan B, D, F, H, I ja K kohdan mukaisesti
laskettuina;”

Lisétéén I1I osaston 5 luvun 1 jaksoon artikla seuraavasti:

"63 a artikla
Sokerijuurikkaan ja juurisikurin tuet

Kun sokerijuurikkaan ja juurisikurin tukiosuus sisdllytetddn tilatukijérjestelméén,
jasenvaltiot voivat pdittdd soveltaa 63 artiklan 3 kohdassa sdddettyd poikkeusta
1 pdivistd maaliskuuta 2006.”

Korvataan 71 c artikla seuraavasti:

»71 ¢ artikla
Enimmdismddrdt

Uusien jdsenvaltioiden kansalliset enimmadismidrdt luetellaan liitteessd VIII a.
Enimmaismaérdt on sokerin ja juurisikurin osuutta lukuun ottamatta laskettu ottaen
huomioon 143 a artiklassa sdddetty tukien lisdystd koskeva aikataulu, eikd niitd sen
vuoksi ole tarpeen alentaa.”

Lisatdan IV osastoon luku seuraavasti:

10 e
LUKUSOKERIN TUKI

110 p artikla
Sokerin tuki

Sovellettaessa 71  artiklaa  inuliinisiirapin ~ tuottamiseen  tarkoitetun
sokerijuurikkaan ja juurisikurin viljelijoille voidaan vuonna 2006 myOntid
sokerin tukea. Tuki mydnnetddn niiden hehtaarien keskimidirdisen méérdn
perusteella, joilla on viljelty A- tai B-kiintion sokerin taikka inuliinisiirapin
tuottamiseksi kdytettyd sokerijuurikasta tai juurisikuria, joista viljelijd on tehnyt
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1260/2001 19 artiklan mukaisesti
toimitussopimukset asianomaisen jdsenvaltion puolueettomin ja syrjiméttomin
perustein vahvistamaksi edustavaksi kaudeksi, jonka on oltava vidhintdin yhden
markkinointivuoden pituinen markkinointivuodesta 2000/2001 alkaen.

Sokerin tuen maidrdn laskemiseksi tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
sokerijuurikkaan tai juurisikurin keskimddrdinen hehtaarimddrd kerrotaan
liitteessd VII olevassa K kohdassa vuodeksi 2006 vahvistetulla maaralla tonnia
kohden, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 71 artiklan 2 kohdan soveltamista.

Jaljempénd olevaa 143 a ja 143 c artiklaa ei sovelleta sokerin tukeen."

*)

EYVL 178, 30.6.2001, s. 1.”
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6. Lisdtddn 145 artiklaan d) @ alakohta seuraavasti:

"d) a yksityiskohtaiset sddnnot, jotka koskevat sokerijuurikkaan ja juurisikurin tuen
siséllyttdmista tilatukijarjestelmién; "

7. Korvataan 155 artikla seuraavasti:

7155 artikla
Muut siirtymdkauden sddnnot

Lisdtoimenpiteitd, joita tarvitaan helpottamaan siirtymistd 152 ja 153 artiklassa
tarkoitetuilla asetuksilla sekd asetuksella (EY) N:o 1260/2001 vahvistetuista
jarjestelyistd téssd asetuksessa sdddettyihin jérjestelyihin, erityisesti kun ne liittyvét
asetuksen (EY) N:o 1259/1999 4 ja 5 artiklan ja liitteen sekd asetuksen (EY)
N:0 1251/1999 6 artiklan soveltamiseen, sekd asetuksen (EY) N:o 1035/72
sdddetyistd parannussuunnitelmista timén asetuksen 83—87 artiklassa tarkoitettuihin
parannussuunnitelmiin, voidaan hyviksya tdmén asetuksen 144 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen. Edelld 152 ja 153 artiklassa tarkoitettuja asetuksia
ja artikloja sovelletaan edelleen vahvistettaecssa liitteessd VII tarkoitettuja
viitemaérid.”

8. Muutetaan liitteet timén asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan seitseméntend pédivéand sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2006.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissé

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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Muutetaan asetuksen (EY) N:o 1782/2003 liitteet seuraavasti:

1. Lisétdén liitteeseen I humalaa koskevan rivin jilkeen rivi seuraavasti:
“Inuliinisiirapin tuotantoon | Tdmén asetuksen IV osaston | Tuotantotuki”
tarkoitettu  sokerijuurikas ja | 10 e luku (*¥***%*)
juurisikuri

2. Korvataan liite II seuraavasti:

”LIITE 1112 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut kansalliset enimmé&ismaarat

(milj. euroa)

Jasenvaltio 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012
Belgia 4,7 6,3 7,9 7,9 7,9 7,9 7,9 7,9
Tanska 7,7 10,4 13,0 13,0 13,0 13,0 13,0 13,0
Saksa 40,4 54,7 68,4 68,4 68,4 68,4 68,4 68,4
Kreikka 45,4 61,1 76,7 76,7 76,7 76,7 76,7 76,7
Espanja 56,9 77,1 96,4 96,4 96,4 96,4 96,4 96,4
Ranska 51,4 68,7 85,9 85,9 85,9 85,9 85,9 85,9
Irlanti 15,3 20,4 25,6 25,6 25,6 25,6 25,6 25,6
Italia 62,3 84,7 106,6 106,6 106,6 106,6 106,6 106,6
Luxemburg 0,2 0,3 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4
Alankomaat 6,8 9,6 12,1 12,1 12,1 12,1 12,1 12,1
Itdvalta 12,4 17,1 21,3 21,3 21,3 21,3 21,3 21,3
Portugali 10,8 14,6 18,3 18,3 18,3 18,3 18,3 18,3
Suomi 8,0 10,8 13,6 13,6 13,6 13,6 13,6 13,6
Ruotsi 6,6 8,8 11,0 11,0 11,0 11,0 11,0 11,0
Efriﬁgzﬁ . 17,7 | 236 | 295 29,5 29,5 29,5 29,5 29,5

"
3. Lisdtddn liitteeseen VI rivi seuraavasti:
“Inuliinisiirapin tuotantoon | Asetus (ETY) N:o 1260/2001 Inuliinisiirapin tuotantoon tarkoitetun
tarkoitettu sokerijuurikas ja sokerijuurikkaan  ja  juurisikurin
juurisikuri viljelijoille myonnettidva tuki (timén

asetuksen liitteessd VII  olevan K
kohdan mukaisesti)"
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Lisataan liitteeseen VII seuraava teksti:
"K. Sokerijuurikas ja juurisikuri

Jasenvaltioiden on laskettava viljelijoiden viitemddrdan sisdllytettivd méaard
kertomalla niiden hehtaarien keskiméardinen mééri, joilla on viljelty A- tai B-kiintion
sokerin taikka inuliinisiirapin tuottamiseksi kéytettyd sokerijuurikasta tai juurisikuria,
joista viljeliji on tehnyt asetuksen (EY) N:o 1260/2001 19 artiklan mukaisesti
toimitussopimukset asianomaisen jisenvaltion puolueettomin ja syrjimittomin
perustein vahvistamaksi edustavaksi kaudeksi, jonka on oltava véhintddn yhden
markkinointivuoden pituinen markkinointivuodesta 2000/2001 alkaen, seuraavalla
vastaavalla maéralla:

2006 2007 ja sitd seuraavat vuodet
Jasenvaltio (euroa/hehtaari) (euroa/hehtaari)
Sokerin tuki Sokerin tuki
BE 415,5 716,0
DK 323,7 577,8
DE 334,6 600,7
EL 404,6 662,8
ES 477,0 761,5
FR (manner) 396,4 708,4
IE 351,8 576,3
IT 321,6 547.6
NL 360,2 634,4
AT 420,7 730,9
PT (manner) 562,7 921,7
Fl 255,3 418,1
SE 371,6 608,6
UK 4223 691,7
Ccz 422,0 670,4
HU 403,7 633,5
Lv 299,2 469,2
LT 231,6 363,0
PL 290,9 467,7
SK 352,6 575,8
Sl 382,1 625,8

Jos viljelijoiden viitemddrddn sisillytettdva ensimmaiisen kohdan mukaisesti laskettu
kokonaismddrd ylittdd jdljempdnd olevassa taulukossa tuhansina euroina ilmoitetun
enimmadismairdn, viljelijdkohtaista tukea vahennetddn vastaavasti.
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(tuhatta euroa)

2007 ja sita
Jasenvaltio 2006 seuraavat vuodet
Belgia 48 588 83 729
Tsekki 27 849 44 245
Tanska 19312 34 478
Saksa 154 780 277 946
Kreikka 17 939 29 384
Espanja 60267 96 203
Ranska 151 144 270 081
Unkari 25433 39912
Irlanti 11258 18 441
Italia 79 854 135994
Latvia 4219 6616
Liettua 6 547 10 260
Alankomaat 42 027 74 013
Itavalta 18 929 32 891
Puola 99 125 159 392
Portugali 3939 6452
Slovakia 11812 19 289
Slovenia 2993 4902
Suomi 8254 13 520
Ruotsi 20 807 34082
Yhdistynyt kuningaskunta 64 333 105 376
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5. Korvataan liite VIII seuraavasti:
"LIITE VIII
41 artiklassa tarkoitetut kansalliset enimmaismaarat
(tuhatta euroa)
.. . 2007, 2008 2010 ja sitd
Jasenvaltio 2005 2006 ja 2009 seuraavat vuodet
Belgia 411053 579 161 613 782 613 782
Tanska 943 369 1015477 1030478 1030478
Saksa 5148 003 5 646 981 5769 946 5769 946
Kreikka 838 289 1719228 1752673 1752673
Espanja 3266092 4125330 4359 266 4359 266
Ranska 7 199 000 7 382 144 8361 081 8361 081
Irlanti 1260 142 1333563 1340 521 1340 521
Italia 2 539 000 3544 371 3599 994 3599 994
Luxemburg 33414 36 602 37051 37051
Alankomaat 386 586 428 613 853 599 853 599
Itdvalta 613 000 632 929 744 891 744 891
Portugali 452 000 496 939 565 452 565 452
Suomi 467 000 475 254 565 520 565 520
Ruotsi 637 388 670915 763 082 763 082
Yhdistynyt 3697 528 3934753 3975 849 3975 849
kuningaskunta
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6. Korvataan liite VIII a seuraavasti:

"Liite VIII a
71 c artiklassa tarkoitetut kansalliset enimmaismaarat

(tuhatta euroa)

Kalenterivuosi Tsekki Viro Kypros  Latvia  Liettua  Unkari Malta Puola Slovenia Slovakia
2005 228 800 23400 8900 33900 92000 350800 670 724600 35800 97 700
2006 294549 27300 12500 43819 113847 445633 830 980825 44893 127212
2007 387845 40400 16300 62216 157160 548212 1640 1300192 61002 165 889
2008 473 445 50500 20400 76116 193860 674812 2050 1585292 75002 202489
2009 559 145 60500 24500 90016 230560 801512 2460 1870392 89002 238989
2010 644 745 70600 28600 103916 267260 928112 2870 2155492 103002 275489
2011 730 445 80700 32700 117816 303960 1054812 3280 2440492 117002 312089
2012 816045 90800 36800 131716 340660 1181412 3690 2725592 131002 348589

'Seurfaavat 901 745 100900 40900 145616 377360 1308112 4100 3010692 145102 385189
varainhoitovuodet
s
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2005/0120 (CNS)
Ehdotus:

NEUVOSTON ASETUS

Euroopan yhteison sokerialan viliaikaisesta rakenneuudistusjirjestelmisti ja yhteisen
maatalouspolitiikan rahoituksesta annetun asetuksen (EY) N:o 1258/1999 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon,

sekd katsoo seuraavaa;

(1)

2

3)

Yhteisossd ja kansainvéliselld tasolla tapahtuneen kehityksen vuoksi yhteison
sokerialalla on rakenteellisia ongelmia, jotka voivat uhata vakavasti sen kilpailukykya
ja jopa koko alan elinkelpoisuutta. Niitd ongelmia ei pystyté ratkaisemaan tehokkaasti
turvautumalla  sokerin  yhteisessd  markkinajarjestelyssdé  (YMJ) sdddettyihin
markkinoiden hallinnointikeinoihin. Jotta yhteison sokerintuotantoa ja kauppaa
koskeva jirjestelmé saataisiin vastaamaan kansainvélisid vaatimuksia ja jotta alan
kilpailukyky voitaisiin tulevaisuudessa varmistaa, on tarpeen kéynnistii perusteellinen
rakenneuudistusprosessi, joka johtaa kannattamattoman tuotantokapasiteetin
merkittdvain vihentdmiseen yhteisossd. Yhteison sokeriteollisuuden rakenneuudistusta
varten olisi sen vuoksi luotava erillinen ja itsendinen véliaikainen jarjestelmi, joka on
ennakkoedellytys toimivan uuden yhteisen markkinajérjestelyn tiytantdonpanemiseksi
sokerialalla. Kiintiitd olisi tissd jdrjestelmdssd alennettava tavalla, joka ottaa
huomioon yhteison sokeriteollisuuden, sokerijuurikkaan ja juurisikurin viljelijoiden
sekd kuluttajien oikeutetut edut.

Olisi  perustettava  viliaikainen rakenneuudistusrahasto  yhteison sokerialan
rakenneuudistustoimenpiteiden  rahoittamiseksi. Rahaston olisi moitteettoman
varainhoidon varmistamiseksi oltava osa EMOTR:n tukiosastoa, ja tdstd syystéd sithen
olisi sovellettava yhteisen maatalouspolititkan rahoituksesta 17 pdiviand toukokuuta
1999 annetun neuvoston asetuksen (EY)N:o 1258/1999 ' mukaisia menettelyji ja
mekanismeja.

Unionin syrjdisimpien alueiden yritysten ei pitdisi kuulua tdmédn asetuksen
soveltamisalaan, koska kyseisiin alueisiin sovelletaan nykyddn kehittdmisohjelmia,
joiden tavoitteena on parantaa niiden raakasokerin tuotannon kilpailukykya ja lisdksi

EYVL L 160, 26.6.1999, s. 103.
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4)

)

(6)

(7

®)

kilpailla raakasokerin tuotannossa kolmansien maiden kanssa, joihin viliaikaista
rakenneuudistusmaksua ei sovelleta.

Téassd asetuksessa sdddetyt rakenneuudistustoimenpiteet olisi rahoitettava kerdaaméalla
véliaikaisia maksuja niiltd sokerin, isoglukoosin ja inuliinisiirapin tuottajilta, jotka
lopulta hyotyvit rakenneuudistusprosessista. Koska tillainen maksu ei kuulu sokerin
yhteisen markkinajérjestelyn puitteissa tavallisesti perittdviin maksuihin, siitd saatava
tuotto olisi katsottava “kéyttotarkoitukseensa sidotuiksi tuloiksi”, joista sdddetddn
Euroopan yhteisdjen yleiseen talousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta 25
pdivand kesdkuuta 2002 annetussa neuvoston asetuksessa (EY, Euratom) N:o
1605/2002 .

Olisi otettava kayttoon merkittdvé taloudellinen kannustin, jota olisi rajoitetun ajan
tarjottava  tuottamattomimmille sokeriyrityksille riittdvdn rakenneuudistustuen
muodossa, jotta ne saataisiin luopumaan kiintidtuotannostaan. Tatd varten olisi otettava
kayttoon rakenneuudistustuki, joka kannustaa luopumaan kyseisestd tuotannosta ja
kiintidistd. Tukea pitdisi olla kéytettdvissd neljand markkinointivuonna, ja sen
tarkoituksena on alentaa tuotantoa riittdvisti, jotta yhteison markkinatilanne saadaan
tasapainoon.

Alueilla, joita rakenneuudistus eniten koskee, saattaa olla aiheellista kannustaa
kehittdimddn  vaihtoehtoja  sokerijuurikkaan viljelylle ja  sokerintuotannolle.
Jasenvaltioilla olisi sen vuoksi oltava mahdollisuus myontdd prosessin myohemméssa
vaiheessa tietty osa rakenneuudistusrahastosta kiytettdvissd olevista varoista
monipuolistamistoimenpiteisiin, joiden pitdisi olla yhdenmukaisia erityisesti
rakennerahastojen tavoitteiden kanssa.

Sokerijuurikkaan ja juurisikurin viljelijoille myonnettdvd suora tulotuki on
kokonaisuudessaan kaytettdvissd vasta markkinointivuodesta 2007/2008 alkaen. Olisi
saadettdva lisdtuesta, jonka tarkoituksena on tukea riittdvillad tavalla niitd viljelijoita,
joiden on luovuttava tuotannosta jo markkinointivuonna 2006/2007, koska tehtaat,
joille he olivat aiemmin toimittaneet sokerijuurikasta tai sikuria, suljetaan.

Viliaikaisesta rakenneuudistusrahastosta rahoitetaan toimenpiteitd, jotka eivit
rakenneuudistusmekanismin luonteen vuoksi kuulu asetuksen (EY) N:o 1258/1999
1 artiklan 2 kohdassa seké 2 ja 3 artiklassa tarkoitettuihin menoluokkiin. Tdémén vuoksi
on tarpeen muuttaa kyseistd asetusta vastaavasti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Viiliaikainen rakenneuudistusrahasto

Talld asetuksella perustetaan Euroopan yhteison sokeriteollisuuden rakenneuudistusta
varten véliaikainen rahasto, jdljempand ’viliaikainen rakenneuudistusrahasto’. Tati
asetusta ei sovelleta unionin syrjdisimpiin alueisiin.

Viliaikainen rakenneuudistusrahasto on osa EMOTR:n tukiosastoa.

19
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2. Rahastosta rahoitetaan menot, jotka aiheutuvat tdmédn asetuksen 3 ja 4 artiklassa
sdddetyistd toimenpiteista.

3. Taméin asetuksen 6 artiklassa tarkoitetun viliaikaisen rakenneuudistusmaksun
kerdamisestd aitheutuva tuotto on viliaikaiseen rakenneuudistusrahastoon asetuksen
(EY, Euratom) N:o 1605/2002 18 artiklan 2 kohdan mukaisesti sidottavaa tuloa.

Mairit, jotka voivat olla kdytettdvissd rahastosta 2 kohdassa tarkoitettujen menojen
rahoittamisen jélkeen, on sidottava EMOTR:n tukiosastoon.

2 artikla
Mdidritelmdit
Téssé asetuksessa tarkoitetaan
1. "isoglukoosilla’ tuotetta, joka on valmistettu glukoosista tai sen polymeereista ja jossa

on kuivapainosta maéritettynd vahintdian 10 prosenttia fruktoosia;

2. “inuliinisiirapilla’ vélitontd tuotetta, joka on valmistettu hydrolysoimalla inuliinia tai
oligofruktooseja ja jossa kuivapainosta maédritettynd on véhintddn 10 prosenttia
vapaassa muodossa tai sakkaroosina olevaa fruktoosia
sokeri/isoglukoosiekvivalenttina ilmaistuna;

3. "toimialakohtaisella sopimuksella’ jotain seuraavista:

a) yritysten kansallisen  jdrjestoryhmittymdn ja  myyjien kansallisen
jarjestoryhmittymén yhteison tasolla ennen toimitussopimusten tekemistd
tekemid sopimusta,

b)  yritysten tai kyseisen jdsenvaltion hyvdksymén yritysten jdrjeston ja kyseisen
jasenvaltion hyviksymén myyjien jdrjeston ennen toimitussopimusten
tekemistd tekemid sopimusta,

c) jos a tai b alakohdassa tarkoitettua sopimusta ei ole, yhtio- tai
osuuskuntaoikeuteen liittyvid madrdyksid siind méérin kuin ne koskevat sokeria
valmistavan yhtion tai osuuskunnan osakkeenomistajien tai jdsenten
sokerijuurikkaiden toimittamista,

d) ennen toimitussopimusten tekemistd toteutuneita jarjestelyjd, jos a tai b
alakohdassa tarkoitettua sopimusta ei ole ja jos jarjestelyn hyvéksyvit myyjét
toimittavat  vdhintddn 60 prosenttia  kaikista  yrityksen ostamista
sokerijuurikkaista, jotka on tarkoitettu sokerinvalmistukseen yhdessd tai
useammassa tehtaassa.

3 artikla
Rakenneuudistustuki

1. Kaikki sokeria, isoglukoosia tai inuliinisiirappia tuottavat yritykset, joille on
myoOnnetty kiintid ennen timdn asetuksen soveltamista, ovat oikeutettuja
rakenneuudistustukeen, jota maksetaan luovutettua kiintiotonnia kohden, edellyttien
ettd yritykset luopuvat tuotannosta markkinointivuonna 2006/2007, 2007/2008,
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2008/2009 tai 2009/2010. Tuotannosta luopuminen markkinointivuonna 2005/2006
katsotaan tapahtuneeksi markkinointivuonna 2006/2007.

Rakenneuudistustukea maksetaan luovutetun kiintion méirdn mukaan. Jos kiintiossa
tosiasiallisesti tuotettu miara ei kuitenkaan tdyttinyt tehtaan kiintiotd jonakin tehtaan
sulkemista edeltdneistd viidestd markkinointivuodesta, rakenneuudistustukea
maksetaan sulkemista edeltivdnd viimeisend markkinointivuonna tosiasiallisesti
tuotetun madrdn mukaan.

Tuotannosta luopuminen edellyttaa:

a)  asianomaisesta kiintiostd luopumista toimialakohtaisten sopimusten mukaisesti
kdytdvien kuulemisten jélkeen;

b) tuotannon lopullista ja tdydellistd lakkauttamista vdhintdén yhdessé tehtaassa;

c) asianomaisen tehtaan tai asianomaisten tehtaiden sulkemista ja niissd olevien
tuotantovélineiden purkamista, ja;

d) hyvien ympdristdolojen palauttamista tehdasalueelle ja  henkilOston
uudelleenjérjestelyn helpottamista.

Jasenvaltioiden on jitettivad rakenneuudistustukea koskevat hakemukset viimeistdan
sitd markkinointivuotta edeltivin vuoden 31 pidivind tammikuuta, jonka aikana
tuotannosta luovutaan. Jos tuotannosta kuitenkin luovutaan markkinointivuonna
2006/2007, hakemukset on jatettdva viimeistddn 31 pdivdnid heindkuuta 2006.

Rakenneuudistustukea koskevissa hakemuksissa on annettava:
a)  sitoumus, joka koskee luopumista asianomaisesta kiintiosté;

b)  sitoumus, joka koskee lopullista ja tdydellistd luopumista tuotannosta vahintdan
yhdessa tehtaassa asianomaisen markkinointivuoden aikana.
Markkinointivuotta 2006/2007 pidetddn sitd seuraavana markkinointivuotena
ennen 1 pdivad elokuuta 2006 toimitettujen hakemusten osalta;

c) sitoumus, joka koskee 2 kohdan c ja d alakohdassa sdddettyjen vaatimusten
tdyttdmistd jdsenvaltion madrittelemén ajan kuluessa.

Niiden sitoumusten noudattamista tarkastellaan 7 kohdassa tarkoitetussa tuen
myontdmistd koskevassa padtoksessa.

Rakenneuudistustukea myonnetddn ainoastaan markkinointivuodeksi, jonka aikana
tuotannosta luovutaan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti.

Rakenneuudistustuen mééraksi luovutettua kiintiotonnia kohden vahvistetaan:
- 730 euroa markkinointivuodeksi 2006/2007,
- 625 euroa markkinointivuodeksi 2007/2008,
- 520 euroa markkinointivuodeksi 2008/2009,
— 420 euroa markkinointivuodeksi 2009/2010.

Rakenneuudistustuki maksetaan kahdessa erdssa seuraavasti:
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— 40 prosenttia asianomaisen markkinointivuoden kesdkuussa ja

— 60 prosenttia seuraavan markkinointivuoden helmikuussa.

Jasenvaltioiden on pdédtettivd rakenneuudistustuen myOntdmisestd viimeistddn
asianomaista markkinointivuotta edeltdvin helmikuun lopussa. Markkinointivuotta
2006/2007 koskeva pddtds on kuitenkin tehtdvd viimeistddn 31 pdivdnd elokuuta
2006.

Markkinointivuosina 2008/2009 ja 2009/2010 osa rakenneuudistustuesta voidaan
korvamerkitd monipuolistamistoimenpiteisiin alueilla, joihin tdmin asetuksen
mukaiset  toimenpiteet eniten  vaikuttavat.  Asianomainen mé&ird  voi
markkinointivuonna 2008/2009 olla enintdédn 20 prosenttia rakenneuudistustuesta.
Markkinointivuonna  2009/2010 kyseisiin  toimenpiteisiin ~ voidaan  osoittaa
rakenneuudistustuen jéljelld oleva maara.

4 artikla
Sokerijuurikkaan viljelijoille maksettava lisiituki

Sokerijuurikkaan viljelijat ovat oikeutettuja lisdtukeen edellyttden, ettd he ovat
lopettaneet sokerijuurikkaan toimitukset tehtaaseen, joka on 3 artiklan 1 kohdan
mukaisesti luopunut sokerintuotannosta markkinointivuonna 2006/2007.

Lisédtukea koskevat hakemukset on toimitettava jasenvaltiolle viimeistddn 31 paivani
lokakuuta 2006.

Jasenvaltioiden on maksettava lisdtuet kesdkuussa 2007.

Lisdtuen maérdksi vahvistetaan 4,68 euroa/A- ja B-sokerijuurikastonni, joka on
asetuksen (EY) N:o 1260/2001 mukaisesti toimitettu asianomaiseen tehtaaseen
tuotannon viimeisen markkinointivuoden aikana.

5 artikla
Rahoituksen rajat

Miksi tahansa 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuksi markkinointivuodeksi haettua
rakenneuudistustukea ja markkinointivuodeksi 2006/2007 haettua 4 artiklassa
sdddettya lisdtukea voidaan myOontid ainoastaan viliaikaisesta
rakenneuudistusrahastosta asianomaisena markkinointivuonna kéytettdvissd olevien
méiirirahojen rajoissa.

Jos jonkin markkinointivuoden osalta jdtettyjen ja asianomaisen jisenvaltion
tukikelpoisiksi toteamien hakemusten perusteella todetaan, ettd luovutettavan kiintion
perusteella myonnettdvin rakenneuudistustuen ja sithen liittyvien lisétukien
kokonaismddrd ylittdd mainitut madrdrahat, rakenneuudistustukea ja lisdtukia
myOnnetddn kyseisen markkinointivuoden osalta sen mukaan, missd jérjestyksessd
rakenneuudistustukihakemukset on jitetty (“ensimmadiseksi tullutta palvellaan
ensiksi” -periaate).

Hakemukset, joille on péddtetty olla myontdméttdi 1 kohdan mukaista
rakenneuudistustukea markkinointivuosiksi 2006/2007, 2007/2008 tai 2008/2009, on
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otettava huomioon mydnnettdessi tukea seuraavaksi markkinointivuodeksi. Lisdtukea
ei kuitenkaan voida myontdd markkinointivuoden 2006/2007 jalkeen.

6 artikla
Viliaikainen rakenneuudistusmaksu

Otetaan kiayttoon véliaikainen rakenneuudistusmaksu, jota peritddn sokerin,
isoglukoosin tai inuliinisiirapin tuotantoyritysten hallussa olevista kiintidistd
markkinointivuosina 2006/2007, 2007/2008 ja 2008/2009.

Kiinti6ihin, joista yritys on tiettynd markkinointivuonna luopunut 3 artiklan 2 kohdan
a alakohdan mukaisesti, ei sovelleta véliaikaista rakenneuudistusmaksua kyseisend
markkinointivuonna ja sitd seuraavina markkinointivuosina.

Vailiaikaiseksi rakenneuudistusmaksuksi vahvistetaan

- 126,40 euroa kiintidtonnilta markkinointivuonna 2006/2007,
— 91,00 euroa kiintidtonnilta markkinointivuonna 2007/2008 ja

- 64,50 euroa kiintiétonnilta markkinointivuonna 2008/2009.

Jasenvaltioiden on suoritettava alueillaan kerdtty véliaikainen rakenneuudistusmaksu
yhteisolle.

Jasenvaltioiden on maksettava viliaikainen rakenneuudistusmaksu véliaikaiseen
rakenneuudistusrahastoon kahdessa erdssid seuraavasti:

— 60 prosenttia viimeistddn asianomaisen markkinointivuoden 31 pdivénd
maaliskuuta, ja

— 40 prosenttia viimeistddn seuraavan markkinointivuoden 30 pdivind
marraskuuta.

Jos viliaikaista rakenneuudistusmaksua ei makseta madrépaivain mennessd, komissio
vihentdd FEuroopan maatalouden ohjaus- ja tukirahaston komiteaa kuultuaan
maksamatta jdényttd rakenneuudistusmaksua vastaavan miérdn kyseisen jisenvaltion
menojen kattamiseksi myoOnnettivistd kuukausittaisista ennakkomaksuista, joihin
viitataan asetuksen (EY) N:o 1258/1999 5 artiklan 1 kohdassa ja 7 artiklan 2
kohdassa. Ennen péédtoksensd tekemistd komissio antaa jdsenvaltioille
mahdollisuuden esittdd huomautuksensa kahden viikon kuluessa. Neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2040/2000 14 artiklan sdédnnoksia ei sovelleta.

Jasenvaltion on jaettava 3 kohdan mukaisesti maksettavien viliaikaisten
rakenneuudistusmaksujen kokonaisméidrd alueellaan sijaitsevien yritysten kesken
asianomaisena markkinointivuonna myonnetyn kiintion perusteella.

Yritysten on maksettava viliaikaiset rakenneuudistusmaksut kahdessa erédssd
seuraavasti:

— 60 prosenttia viimeistddn asianomaisen markkinointivuoden helmikuun lopussa,

— 40 prosenttia viimeistddn seuraavan markkinointivuoden 31 pdivdnd
marraskuuta.
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7 artikla
Yksityiskohtaiset sidnnot

Tadmaén asetuksen tdytdntdonpanoa koskevat yksityiskohtaiset sddnnot ja erityisesti 3 artiklan 2
kohdassa sdddetyt vaatimukset sekd siirtymévaiheen vaikeuksien ratkaisemiseksi tarvittavat
toimenpiteet vahvistetaan asetuksen (EY) N:o 1258/1999 13 artiklassa tarkoitettua menettelya
noudattaen.

8 artikla
Erityistoimenpiteet

Toimenpiteet, jotka ovat tarpeen ja perusteltuja erityisten kéytinnén ongelmien
ratkaisemiseksi kiireellisissd tapauksissa, vahvistetaan asetuksen (EY) N:o 1258/1999 13
artiklassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

Téllaiset toimenpiteet voivat poiketa erdistd timin asetuksen sddnnoksistd, mutta ainoastaan
siind médrin ja niin kauan kuin on ehdottoman valttimatonta.

9 artikla
Asetuksen (EY) N:o 1258/1999 muuttaminen

1. Muutetaan asetus (EY) N:o 1258/1999 seuraavasti:
a)  Lisétdédn 1 artiklan 2 kohtaan f alakohta seuraavasti:

”f) viliaikainen rakenneuudistustuki ja  sokerijuurikkaan viljelijdille
maksettavat lisdtuet, joista sdddetddn asetuksen (EY) N:o ...../2005 3 ja
4 artiklassa.”

b)  Lisétidn 3 artiklaan kohta seuraavasti:

73 a. véliaikainen rakenneuudistustuki ja  sokerijuurikkaan  viljelijoille
maksettavat lisdtuet, joista sdddetddn asetuksen (EY) N:o ...../2005 3 ja
4 artiklassa ja jotka myoOnnetddn yhteison sddntdjen mukaisesti,
rahoitetaan 1 artiklan 2 kohdan f alakohdan mukaisesti.”

[2. Muutetaan asetus (EY) N:o ...... /2005 seuraavasti:
a)  Lisétdédn 3 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

”e) viliaikainen rakenneuudistustuki ja  sokerijuurikkaan viljelijoille
maksettavat lisdtuet, joista sdddetddn asetuksen (EY) N:o ...../2005 3 ja
4 artiklassa ja jotka myonnetddn yhteison sddntdjen mukaisesti.”

b)  Muutetaan 34 artikla seuraavasti:

— lisdtdan 1 kohtaan c alakohta seuraavasti:

”c) asetuksen (EY) N:o...../2005 mukaisesti kerdttdvat viliaikaiset
rakenneuudistusmaksut.”,

66



FI

— korvataan 2 kohdassa ilmaisu “edelld olevan 1 kohdan a ja b alakohdassa
tarkoitetut madrat” ilmaisulla “edelld olevan 1 kohdan a, b ja
¢ alakohdassa tarkoitetut maarat”,

— lisdtddn seuraava kohta:

“3. Tamin asetuksen sadnnoksid sovelletaan soveltuvin osin tdmén
artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin kayttotarkoitukseensa sidottuihin
tuloihin.”]”

10 artikla
Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan seitseméntend pédivani sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan markkinointivuodesta 2006/2007.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jdsenvaltioissa.

Tehty Brysselissa

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja

[Kunnes yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta annettavaa neuvoston asetusta (EY) N:o ..../2005
koskeva ehdotus hyvéksytédan. |
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FINANCIAL STATEMENT

L. BUDGET HEADING: (nomenclature 2006) APPROPRIATIONS
(PDB 2006):

110-112-115-116 M Eur 556
0502 05 M Eur 1 498
0503 01 M Eur 16 375
0503 02 M Eur 18 118

2. TITLE:
Council regulation on the common organisation of the markets in the sugar sector
Council regulation amending Regulation (EC) No 1782/2003 establishing common rules for direct
support schemes under the common agricultural policy and establishing certain support schemes for
farmers
Council regulation establishing a temporary scheme for the restructuring of the sugar industry in the
European Community and amending Regulation (EC) No 1258/1999 on the financing of the common
agricultural policy

3. LEGAL BASIS:
Articles 36 and 37 of the Treaty

4. AIMS:

Following the CAP reform of 2003, this proposal aims at :

- improving the competitiveness of the sugar sector;

- promoting the sustainability and market orientation of the sugar sector;

- ensuring the restructuring of the sector in good conditions for the economic operators while respecting
environmental criteria.

5. FINANCIAL IMPLICATIONS FINANCIAL FINANCIAL FINANCIAL
YEAR YEAR YEAR
2007 2008 2009
(EUR million) | (EUR million) (EUR million)
5.0 EXPENDITURE CHARGED TO THE EU -195 52 22
BUDGET
5.1  REVENUE OWN RESOURCES OF THE EU 232 -324 -334
(see annex 1)
2010 2011 2012 2013
5.0.1 EXPENDITURE CHARGED TO THE EU 22 11 22 22
BUDGET
5.1.1 REVENUE OWN RESOURCES OF THE EU -344 -344 -344 -344

52  METHOD OF CALCULATION:

See annex 2
6.0 CAN THE PROJECT BE FINANCED FROM APPROPRIATIONS ENTERED IN THE

RELEVANT CHAPTER OF THE CURRENT BUDGET? YES-NO
6.1 CAN THE PROJECT BE FINANCED BY TRANSFER BETWEEN CHAPTERS OF

THE CURRENT BUDGET? YES-NO
6.2  WILL A SUPPLEMENTARY BUDGET BE NECESSARY? YES-NO
6.3  WILL APPROPRIATIONS NEED TO BE ENTERED IN FUTURE BUDGETS? YES NO

OBSERVATIONS:

This proposal does not have any impact on staff and administrative expenditure managing this sector.
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FINANCIAL STATEMENT — ANNEX 1-:

IMPACT ON THE REVENUE SIDE

1. NAME OF THE PROPOSAL :

Council regulation on the common organisation of the markets in the sugar sector

2. BUDGET LINES :

Chapter and Article :

Chapter 11- article 110- sugar production levies

Chapter 11- article 112 — isoglucose production levies
Chapter 11- article 115 — production levy for inulin syrup

Chapter 11- article 116 — additional levies provided for in Council Regulation

(EEC) n°1107/88

Amount budgeted for the year concerned (PDB 2006) :
Chapter 11- article 110 : 547 M€

Chapter 11- article 112 : 7 M€

Chapter 11- article 115 : 2 M€

Chapter 11- article 116 : 0 M€

3. FINANCIAL IMPACT

O  Proposal has no financial implications

O  Proposal has no financial impact on expenditure but has a financial impact

on revenue — the effect is as follows:

(€ million)
Budget line Revenue' 12 month period, 2008
starting 01/01/2007

Article 110 |Impact on own resources 240 -320
Article 112 |Impact on own resources -6 -2
Article 115 |Impact on own resources 2 2
Article 116 |Impact on own resources 0 0
TOTAL Impact on own resources 232 -324

! Regarding traditional own resources (agricultural duties, sugar levies, customs duties) the amounts
indicated must be net amounts, i.e. gross amounts after deduction of 25 % of collection costs

1
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Situation following action

2009 2010 2011 2012 2013
Article 110 -331 -341 -341 -341 -341
Article 112 -1 -1 -1 -1 -1
Article 115 -2 -2 -2 -2 -2
Article 116 0 0 0 0 0
TOTAL -334 -344 -344 -344 -344

4.  ANTI-FRAUD MEASURES

S. OTHER REMARKS
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ANNEXE 2

status quo 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
ﬁestructuring scheme
Cumulative balance (*) 812 359 665 227 11 0 0
-> revenues assigned to restructuring fund 1.937 1.313 876 0 0 0 0
temporary restructuring amount 1.937 1.313 876 0 0 0 0
-> restructuring expenditure 1.125 1.765 571 438 217 0 0
restructuring aid 1.010 1.765 571 438 217 0 0
additional payment to sugar beet growers 115 0 0 0 0 0 0
(*) any amounts that may be available after the financing shall be assigned to EAGGF- section Guarantee-
status quo 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
Market measures expenditure
Export refunds 1.253 396 30 0 0 0 0 0
Production refunds for chemical ind. 223 22 p-m. p.m. p-m. p.m. p-m. p.m.
Aid for sugar refining 41 0 0 0 0 0 0 0
Direct aid (compensation 60%) 880 1.497 1.497 1.497 1.497 1.497 1.497
POSEI include 18 42 60 60 60 60 60 60
Aid. DOM 15 15 15 15 15 15 15
Direct aid (compensation 60%) 27 45 45 45 45 45 45
Securing refiners supply p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m.
Private storage scheme p.m. p-m. p.m. p-m. p.m. p.m. p.m.
TOTAL 1 1.535 1.340 1.587 1.557 1.557 1.546 1.557 1.557
Impact on EAGGF -195 52 22 22 11 22 22
status quo 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
Revenue
18|[production levies 498 0 0 0 0 0 0 0
19||one-off amount 730 0 0 0 0 0 0
20||production charge 0 174 164 154 154 154 154
21|lsurplus amount p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m.
22|[TOTAL 2 498 73 174 164 154 154 154 154
23|[lmpact on revenue 232 -324 -334 -344 -344 -344 -344
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